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Anotace
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V praktické c¢asti na zdkladé dotaznikového Setfeni jsou prezentovany vysledky od
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UVOD

Globalizace, slovo, které slychame ze vSech stran. A netykd se pouze rozsahlych
zmén ve svétové ekonomice. Do cizich zemi se spole¢né s kapitadlem, sluzbami stéhuji
i lidé. Lidé, ktefi mohou dobrovolné migrovat, kdyz se rozhodnou hledat novy zptsob
zivota Ci lepsi pracovni uplatnéni, a nebo jsou nuceni nedobrovolné migrovat a to

z diivodu vélek, zmén politickych rezimil apod.

Nejen Evropa, ale i Ceska republika diky své poloze v srdci Evropy je smési

n¢kolika etnik, kultur, jazykl a nabozenstvi.

V Ceské republice, a to zejména po roce 1989 zde mimo tradi¢nich mensin nachazi

domov stale vétsi mnozstvi migrantii z jihovychodni Asie, blizkého vychodu a Balkanu.

Do evropské vzdé€lavaci politiky je vepsan 1 princip volného pohybu obcani.
Ve vétsiné evropskych zemich maji vzdélavaci instituce zahrnutou filosofii rovnosti
ve vzdélavani. Zaroven byly na pocatku dvacatého stoleti definovany mysSlenky
celozivotniho vzdélavani , které se staly cilem praxe ve vzdélavacich systémech. V celé
Evrop¢ se tak ucitelé setkdvaji se studenty nejriznéjsSich etnickych ptivodi, rizného
véku, riizného vzdélavaci historii ¢i rizné pracovni zkuSenosti. VSichni se nachézeji

v riznych zivotnich situacich a pottebuji pti uc¢eni riznou podporu.

V soucasné dob¢ je vzdélani povazovano za jeden ze stézejnich zplisobd, jak dostat
narokim, které na nas klade zrychlujici se vyvoj a proménlivost soucasné¢ho svéta.

A tak si dosazitelnost kvalitniho vzd€lani zaslouzi pozornost ve vSech trovnich.

Ve ceském vzdélavacim systému se objevuje vice a vice déti a dospélych z riznych
minorit a pedagogové se vice ve své praxi setkavaji s détmi a dospé€lymi, jejichz
vzdélavani vyzaduje specifické postupy z divodu jejich pivodu. Nejedna se pouze
o instituce formalniho vzdélavani, ale také o dalsi spolecnosti, které poskytuji podporu
ve vzdélavani uprchlikiim, zadatelim o azyl apod. VétSina dneSnich ucitelt a fediteld,
az na nejmlads$i generaci, ve svém mladi (détstvi) neprozila vlastni interakci se
spoluzaky-cizinci, takze nemohou Cerpat ze svych zkuSenosti pro praci s nimi a mohou

se opirat jen o ziskané odborné kompetence.



Cilem prace je seznamit &tendfe s riiznymi minoritami Zijicimi na tizemi Ceské
republiky, jejich zvyky, postoji ke vzdélavani a také se zkuSenostmi pedagogti ¢i lektorh
z riznych vzdé€lavacich instituci. Prace je zaméfena na minority, které jsou na nasem
uzemi zastoupeny ve vétSim mnoZzstvi a jsou také na ,,prvni pohled* odliSitelné od
majoritni ¢eské spoleCnosti, a ty ke kterym ma majoritni spolecnost zaujima horsi
postoj. Piikladem muze byt ukrajinské a ruskd mensina, kterou ¢eska vétsina akceptuje

mén¢ nez mensinu némeckou nebo polskou.
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TEORETICKA CAST

1 MINORITA, CIZINCI

1.1 Minorita

Co je to vlastn¢ minorita? "Obecné akceptovana neformalni definice povazuje
mensiny za nedominantni skupiny, [..] jejichz clenové se vyznacuji etnickymi,
nabozenskymi nebo jazykovymi charakteristikami, které je odlisuji od zbytku populace a
vwkazuji, byt treba implicitné, pocit solidarity zamérené k zachovani jejich kultury,
tradic, nabozenstvi nebo jazyka (World Directory of Minorities 1997). Nékdy ovsem
Jjednotlivi ¢lenové mensin mohou ztratit své kulturni, jazykové nebo ndabozenské zvyky,
¢imz se stavaji na zaklade téchto kritérii neodlisitelnymi od majority, ale stale se
identifikuji se svou etnickou nebo ndrodni skupinou. DuleZité je proto prozZivani
prislusnikic mensiny a jejich identifikace se svou skupinou.” (Launikari, Puukari, 2009,
s. 17.)

Minorita (menSina) — Velky sociologicky slovnik definuje menSinu jako ,,obecné
Jjakakoliv skupina lidi definovana nejakym sociologicky vyznamnym znakem, kterd se
pocetné nemiize rovnat jiné skupiné, tvorici v dané spolecnosti vétsinu. Nejcastéji se
V tomto smyslu mluvi o mensiné v souvislosti s narodnostni (jazykovou), rasovou nebo
nabozenskou (cirkevni) a nékdy také politickou nebo socialni prislusnosti obyvatel té

které zeme. *“ (Mafikova et al., 1996, s. 605)

Mensina naboZenska — (Tamtéz, s. 605) — , seskupeni lidi spolecného
nabozenského vyznani, které ma ve srovnani se skupinou vétsinové nebo oficialni

nabozenské ortodoxie (event. i svétské ideologie) charakter mensiny. “

Satava (2001, s.31) uvadi, Ze Gast&ji je pouzivany pojem etnickd mensina jako jeden
termin zastfesujici rozli¢né typy a kategorie etnickych spoleCenstvi (s vyjimkou statnich

narodi na vlastnim teritoriu).
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Napt. jak dale uvadi Pricha, (2006, s. 42) Zidé nejsou podle demografickych
hledisek povazovani za narod & narodnost (ani béhem s&itani obyvatel v CR 2001

nebyli Zidé zahrnuti jako narodnost).

Mensina rasova — skupiny lidi s charakteristickymi télesnymi znaky, které jsou
dédi¢né, vznikly v pivodné v urcité geografické oblasti vlivem ptirodniho prostredi.
Rasova taxonomie (tfidéni lidstva podle té€lesnych znaki) rozliSuje rasu (Priicha, 2007,

S. 62):
a) rasa europoidni — patii sem napt. Evropané, Indové aj.
b) rasa mongoloidni — nejvice zastoupena rasa na Zemi — Korejci, Cinané aj.
¢) rasa negroidni — nejméné pocetna rasa — vétsina Africant, cernosi v USA aj.

Mensina narodnostni — je definovana Zakonem ¢. 273/2001Sb. o pravech

piislusnikii narodnostnich mensin a o zmén¢ nékterych zakonu ze dne 10.7.2001.

§2

1) Néarodnostni mengina je spoletenstvi obéanti Ceské republiky Zijicich na uzemi
soucasné Ceské republiky, kteii se odliduji od ostatnich ob&anii zpravidla spole¢nym
etnickym pivodem, jazykem, kulturou a tradicemi, tvofi poCetni mensinu obyvatelstva a
zaroven projevuji viuli byt povazovani za narodnostni mensinu za ucelem spole¢ného
usili o zachovani a rozvoj vlastni svébytnosti, jazyka a kultury a zaroven za ucelem

vyjadreni a ochrany zajmu jejich spolecenstvi, které se historicky utvofilo.

2) PrisluSnikem narodnostni menSiny je obcan Ceské republiky, ktery se hlasi k jiné
nez Ceské narodnosti a projevuje prani byt povazovan za piislusnika narodnostni

mensiny spolu s dal§imi, ktefi se hlasi ke stejné narodnosti.

Piislusnici narodnostnich mensin maji stejna prava jako ob&ané Ceské republiky a
maji i stejny piistup ke vzdélavani. V Ceské republice je 14 uznanych narodnostnich
mensin: béloruska,bulharskd, chorvatska, madarska, némecka, polskd, romska,
rusinska, ruska, fecka, slovenska, srbska, ukrajinska a vietnamska. (Vldda, online, cit.

2016-02-28)
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Podle Prichy (2006, s. 41) mizeme rozdélit tfi typy narodnostnich mensin:

a) etnika nemajici vlastni narodni stat — Rusini na Ukrajin¢, Laponci v Norsku a

Svédsku

b) etnika, kterd sidli na Gzemi jin¢ho statu, nez je jejich vlastni stat — Svédska

mensSina ve Finsku, mad’arskd mensina na Slovensku

c) specifické pifipady na rozhrani etnickych/rasovych/ndbozenskych skupin — napf.

v Ceské republice jsou to Romové a Zidé

Dalsi menSiny - mensin mize je ve spole¢nost mnohem vice. Napf. menSiny

zdravotné znevyhodnénych, mensiny lidi s odlinou sexualni orientaci, atd.

1.2 Cizinci

Cizinec je fyzickd osoba, kterd neni statnim obCanem ceské republiky, vcetné

obc¢ana Evropské unie.

Z Umluvy o pravech ditéte a z Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod
je zajistén rovny pfistup k plnéni povinné Skolni dochazky k zékladnimu vzdélavani,

ke skolskému stravovani a ke Skolskym sluzbdm (napt. Skolni druzina).

Skolsky zakon 561/2014 Sb. definuje povinnost povinné $kolni dochazky:
,Povinna $kolni dochézka se vztahuje na statni ob&any Ceské republiky a na ob&any
jiného ¢lenského statu Evropské unie, kteii na uzemi Ceské republiky pobyvaiji déle nez
90 dnti. Déle se povinna Skolni dochdzka vztahuje na jiné cizince, ktefi jsou opravnéni
pobyvat na izemi Ceské republiky trvale nebo pfechodné po dobu delsi nez 90 dni, a

na ucastniky fizeni o udéleni mezinarodni ochrany.*

Cizinci maji zajistény stejny pristup ke stfedoskolskému vzdélavani, pokud jsou na
naSem Uzemi legdlné. K piedskolnimu vzdélavani, zakladnimu jazykovému,
uméleckému a zdjmovému vzdélavani maji cizinci, ktefi nejsou ob¢ané EU zajiStén

stejny piistup, pokud: maji opravnéni k pobytu na 90 dni, jsou azylanti, zadatelé¢ o
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udé€leni mezinarodni ochrany, osoby pozivajici do¢asnou ochranu, 0soby opravnény zde

pobyvat za ucelem vyzkumu.

Po déti cizinch musi krajsky Grad se Skolou zajistit bezplatnou piipravu na zaclenéni
do zakladniho vzdélavani vcetné vyuky ceského jazyka a podle moznosti zajistit a

podporovat vyuku mateiského jazyka ditéte v koordinaci s béznou vyukou ve tiideé.

Podle §16 skolského zdkona jsou azylanti, osoby poZivajici dopliikovou ochranu a
Ucastnici fizeni o udéleni mezinarodni ochrany v Ceské republice, definovani jako Zaci
se specidlnimi vzdelavacimi potfebami. Reditel pfislusné vzdélavaci instituce miize

pro n¢ vytvoftit funkci asistenta pedagoga.

V piipad¢ cizincl 1ze ocekavat obtize, které mohou komplikovat vzdélavaci proces.
Casto se jedna o cizince, kteii se diky své Zivotni situaci nejdfive zaméii na obstarani
zakladnich zivotnich potieb (legalni pobyt na tizemi, financni zajiSténi rodiny apod.) a
tak na vzdélani je zamétena pozornost pozdéji, kdyz se zacnou zajimat otdzkami vlastni

budoucnosti.

Nejdiive je podstatné, aby se k cilové skupiné dostaly informace o vzdélavacich
moznostech a podminkach, za kterych je vzdélavani mozné ¢i povinné a pak je potieba
pocitat se specifickymi vzdélavacimi potfebami cizincl,, ktefi k adaptaci na nové

prostiedi Ceskych skol potiebuji urcity Cas.

Dospéli imigranti se u¢i pfedevsim jazyk hostitelské zemé a potiebné znalosti. Jejich

déti se zacleniuji do Ceskych Skol spole¢né s détmi domaci populace.
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2.1 Historie

Evropa nepatiila aZ do konce devadesatych let mezi hlavni cilovou destinaci Cifiant.
Hodné¢ jich sméfovalo do USA ¢i Australie. V Evrop¢ se nejvice usazovali v Anglii a

Francii.

Jesté pred prvni svétovou valku tu né€kolik jednotlivel bylo, ale nebyla jim
vénovana velka pozornost. A pied druhou svétovou valkou vznikla v Ceskoslovensku
prvni, poéetné mald ¢inska komunita. Cifiané se sem dostavali bud’ po transsibifské
magistrale nejdive do Moskvy nebo namoini dopravou ze Sanghaje do Marseille a pak
pokraCovali v cest¢ dale po Evropé. N&ktefi nasli domov na Ceském tzemim. Zde
zustavali predev§im mladi muzi, kteti se zde ozenili, zalozili rodiny a ziskali ceské
obcanstvi. Pracovali zde jako obchodnici bud’ v kamennych obchodech nebo se Zivili
podomnim prodejem. Déti byly vychovavany v duchu ¢eskych tradic a tak béhem jedné

generace doslo k uplné asimilaci jedné generace Cinantl.

Ve 40.letech minulého stoleti pfichazeji dalsi Cinané s rodinami a ponechavaji si
svoje obCanstvi. Také se zivili obchodem ¢i cirkusovym uménim. K likvidaci ¢inskych
a vSech zivnostniki dochazi na zacatku padesatych let komunistickou moci. VétSina

Z nich odchézi do zapadni Evropy.

I kdyz Ceskoslovensko navézalo diplomatické styky snové vzniklou Cinskou
lidovou republikou (CLR), kontakty jsou omezeny pouze na diplomatické navitévy a
vyménné pobyty studentl. Tento limitovany kontakt ustal v po ideologické roztrzce

Vv Sedesatych letech.

V 80. letech se kontakty mezi Ceskoslovenskem a CLR zlepSuji, aviak k vétsi
migraci nedochézi a pred rokem 1989 Zije v Ceskoslovensku jen maly podet Cifiant a

vétsinou se jednalo o Zeny, které se zde vdaly a ziskaly tak ceské obcanstvi.

Po roce 1989 ptichazi ¢insti migranti velmi zvolna, neméli zde na co navazovat. Jen
malo jich sem pfijelo z ditvodu politického pronasledovani. Cifiané piichazeli pfimo

zCiny a zokolnich evropskych zemi, kde jiZ né&jaky cas zili, s vidinou zalozeni
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vlastniho podnikéni, zlepSeni Zivotni irovné€ a zvyseni spolecenské prestize. Po zalozeni
podnikéni si mohli pozadat o povoleni dlouhodobého pobytu, jehoz platnost se musela
kazdy rok obnovovat. Pak zvali do Ceské republiky rodinné piislusniky, pratele a
obchodni partnery. Zacinali podnikat mnoha odvétvich. Vétsina véfi, Ze se zde neusadi
na trvalo, a ze se vrati zpét do Ciny nebo se presunou do jiné evropské zems. S tim

souvisi 1 to, Ze vétSina nechavala své déti v Ciné v péci svych piibuznych.

Pocet Cifianii se na naSem uzemi nijak dramaticky nezvysil. Citiané se zde usazuji a
zakladaji rodiny. Podle ¢eského statistického ufadu zilo k 31.12.2014 ve Ceské
republice 5508 Cifand. (online, 2015-12-15)

2.2 Kulturni rozdily

Ciflané jsou vnimdni jako homogenni az neviditelna skupina. Rodiny pulsobi

uzaviené, nejsou ochotny rozebirat témata tykajici se rodiny a volného ¢asu.

,,Cinské rodiny kladou velky diiraz na znalost ¢instiny, takze ctyFicet procent déti
procent také cesky. Tyto deéti k nam totiz prijizdeji, nerodi se zde. Z duvodu Spatné
znalosti ceského jazyka se jen minimum déti ucastni neformalniho vzdélavani. Pokud

ano, pak vétsinou pouze na zakladnich skolach.” (MSMT,online, cit. 2016-02-28a)

Vétsina déti o vikendech studuje ¢instinu, angli¢tinu a matematiku. Déti nemaji Cas
na volnocasové aktivity, nedochazi do volno¢asovych center. Rodi¢e ¢asto ¢esky neumi

a tak déti nemaji moznost se ¢estinu ucit.

Vychova v rodin€ je ovlivnéna tradici konfucianismu. Navenek je viidcem muz, ale
zeny rozhoduji. Zduraziiuje se socidlni status. Na déti jsou kladeny velké naroky,
zejména na nejstarsi syny. Poslusnost viici rodi¢iim a nejstar§im ¢lentim rodiny je brano

jako nejvyssi ctnost.

,, Cinsky rodinny Zivot se neuzavira kolem nuklearni rodiny, na vSech oslavach se

podileji i clenové sirsi rodiny, vzdalenéjsi pribuzni, pratelé z rodiste atd. Je zvykem
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slavit kolektivni nejenom tradicni svatky, ale téz velké rodinné uddalosti, napriklad

narozeni ditéte,narozeniny, uspéchy v podnikani, otevieni nové restaurace apod.‘

(MSMT,onling, cit. 2016-02-28b)

V zaméstnani jsou velice pracoviti, poslusni a odpovédni viici autoritdm. PosluSnost
K autoritim je nepsané pravidlo, chapou sami sebe jako soucast nééeho velkého,

individualismus neni zde rozsifen. Neradi se bavi o politice.

Gesta jsou shodna s naSimi. Neukazuji prstem pfimo na lidi, je neslusné t'ukat si na
&elo. Darky Cinané radi davaji a pfijimaji, jen se nesmi darovat stolni hodiny — odkazuji
na c¢as, pojimavost lidského Zivota a blizkost smrti. Naopak je ptipustné darovat penize

v Cervené obalce.

O penézich mluvi Casto a nepovazuji to za nezdvofilé, proto se milZe stat, Ze se nas

zeptaji na nase financni moznosti nebo kolik vydélavame.
Podéni rukou se déje obéma rukama. Neni slusné smrkat nahlas na vefejnosti.

Usmév je Casty i jako projev omluvy. Cinané se mohou zacit smat i v nevhodnych

situacich, je to pro odleh¢eni situace.

Pokud Cinané ,,neveédi“, napt. kdyz se zeptdme na cestu, mohou nas poslat jinam
neZ chceme. Stydi se za to, Ze nevédi. Je jim nepiijemné néco vyjadiit pfimo, zejména

V negativnim smyslu, nemaji radi silné slova a radé¢ji nefeknou pravdu.

2.3 Jazyk
Cinstina ma n&kolik dialektli a je nejroziifendjsim jazykem na svéts.

Je to ténovy jazyk, tudiz jedno slovo ma rizné vyznamy, podle toho, v jakém tonu

je vyslovené.

Nerozlisuji nase hlasky d a t, sa z, p a b. Maji problémy s hlaskami | a r, které¢ umi

vyslovit, ale zaménuyji je.
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D¢la jim problém casovani, skloniovani, vykani a tykani.

2.4 Vzdélavani

Na déti jsou kladeny velké naroky i co se tyCe vzdelavani. Déti studuji od réna do
vecera, navstévuji 1 odpoledni Skoly. Autorita ucitele je nespornd. Ve skolach se hodné

memoruje.

Hlavni pfekazkou pro ¢inské déti je neznalost Ceského jazyka. Také zplisob, jakym
je Cesky jazyk vyucovan, je pro n¢ piekdzkou, pojmy ve slabikdii jsou pro né
nesrozumitelné. Psaci pismo miiZe byt také problémem, nebot’ v Ciné se uéi jen tiskaci

podobu latinky.

Piichod do Ceské republiky je pro né kulturni Sok, setkavaji se nepochopenim

¢inskych tradic a zplisobu zivota.

Potize s u¢enim ceského jazyka je vice izoluji od novych spoluzaki a potencialnich

kamaradd. To prohlubuje jejich izolaci a mize se projevit zvySenou agresivitou.

V ceském Skolstvi se predpoklada, ze rodi¢e budou s détmi procviCovat CeStinu
doma a pracovat s nimi na ukolech, coz jim vSak jejich rodi¢e poskytnout nemohou,
nebot’ sami éesky neumi. ,,Cesky jazyk je tak problémem i pro déti, které zde narodily a

Ziji tu cely Zivot. “ (Inkluzivni Skola, online, cit. 2016-02-28)
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3 ISLAM

3.1 Historie

Islam je jedno =z nejrozsifencjSich ndbozenstvi svéta. Je rozSifen od Maroka

po Indonésii. I toto ndbozenstvi bylo mnohdy $ifeno nasilnou formou.

Vznik se datuje do 7.stoleti, takZe je nejmladsi ze vSech svétovych nabozenstvi.
Zrodil se na Arabském poloostrové, kde se roku 570 narodil Muhammad jako syn
vodice velbloudil. Zahy o své rodice pfisel a byl vychovavan strycem az do svych asi 25
let, kdy se ozenil se svoji zaméstnavatelkou bohatou vdovou ChadzidZzou. V té dobé se
zaCind zajimat o kifestanské a zidovské nabozenstvi, byl neutéSen situaci, v jaké
Arabové zili (nasili, odvlékani lidi do otrocti, loupezné ndjezdy apod.) MéEl zvyk
meditovat v horach, kde vid¢l rizna zjeveni. Zjevil se mu archandél Gabriel, s kterym
rozmlouval. Jeho pfikdzani pak sepsal do souboru zjeveni, pozd¢ji zvaného Koran.
Korén znamena ,,ur¢eno k zapamatovani.“ Kordn ve skutec¢nosti vznikal 22 let, nebot

sdm Muhammad neum¢l psat a proroctvi diktoval svym pomocnikii.

Mezitim za¢al Muhammad kazat, Ze eXistuje jen jeden vSemohouci bih Allah, a
cesta ke spaseni vede pies naprost¢ odevzdani se jeho vuli. ,,Oddanost” nebo
., podrizenost — v arabstiné ,,islam* — se stala nazvem pro novou viru a vérici, zvani
muslimové, byli , ti, kteri se podrizuji.* (Ziva planeta, online, cit. 2016-02-28) Zde
Vv Mekce si vytvofil skupinu piivrZenct, ale lidé a 1 pfibuzni se proti nim postavili a tak
byli v roce 622 vyhnani do osady s nazvem Medina. Tento rok je povazovan za pocatek

islamského letopoctu.

Zde se mu zacalo dafit a obracet lidi na svoji viru, az se Muhammad stal vidcem a
podnikal vojenské vypravy (spiSe loupezné vypravy), kterym dal Muhammad

naboZensky vyznam - DzZihad.

Vroce 630 se vratili do Mekky jako dobyvatel, zni¢il zde 360 model ve

svatyni Kaaba a zasvétil ji celou Allahovi. Jeho sidlem zGstava Medina.
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Roku 632 podnika velkou pout” do Mekky, ktera je nazyvana ,,na rozloucenou*,
nebot’ roku 632 prorok Muhammad umira. A¢ za tu dobu byl jesté desetkrat Zenaty,
nezanechava po sob¢ muzského potomka, ktery by byl jeho nastupcem. V té dob¢ je jiz

skoro cely Arabsky poloostrov obracen na islamskou viru.

Nasledujici desetileti byl Koran upraven do podoby, ktera je platnd uzivana dodnes,
rychle rostl pocet muslimii a bylo provedeno mnoho velkych vojenskych tazeni.

Dochazi i k rozkolim a §tépeni na dvé vétve, které existuji dodnes: Siity a sunity.

Dnes je Islam pro cca 1/5 populace osobnim nabozenstvim. Vice nez 1 miliarda je
muslimt, z toho 18% jich Zije v arabském svété, 20% jich zije v subsaharské Africe, a
nejvice jich je v Indonésii. V Evropé doslo k velké migraci muslimli zejména
po 2.svétove valce vinou tureckych muslimi, kdy bylo potieba velké mnozstvi pracovni
sily ve valce zdevastované Evrop¢. Nejdiive ptisSli muzi, pak je nasledovaly manzelky.
Dnes jich zde Zije nékolik milionil, nejvice v Anglii, Francii a Némecku. (Burydnek,

online, cit. 2016-02-25)

V Ceské republice Zije nékolik desitek tisic muslimt. Z toho je asi 400 Cech, kteii
konvertovali k Islamu a vétSinu z nich tvofi Zeny, které se za muslimy provdaly. Prvni

mesita byla oteviena v Brn¢ v roce 1998.

V roce 2001 se k Islamu ptihlasilo 3699 obyvatel. (Cesky statisticky iirad, online,
cit. 2015-12-28a).

Ceska republika patii mezi dlouhodobé sekularizovanou zemi v Evropé. Ceské zemé
byly historicky ovliviiovany zdpadnim kiestanstvim, zejména katolickou cirkvi. Po
druhé svétové valce diky totalitnimu rezimu bylo nabozenstvi vytlacovano a
propagovan ateismus. Po roce 1989 se nébozenstvi stava soucasti veiejného zivota a

stdva se dostupné vsem, ale zajem vetejnosti o naboZenstvi sldbne.

Z vysledki Ceského statistického ufadu je patrné, ze Ceska republika je zemi
ateistt. Z po¢tu celkem 10230 060 obyvatel vroce 2001 se kvife (bez rozdilu
nabozenstvi) prihlasilo 3 288 088 obyvatel (Cesky statisticky uirad ,online, cit. 2015-12-
28Db).
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3.2 Kulturni rozdily

Ceska republika je spiSe ateistickou zemi. Nase zikony (napf. dovolena je pouze
monogamie) a pravidla naSich Zivotl (napf. rovnost zen s muzi) vychazi z kiestanstvi a
Z toho, jak do nich zasahl b&h historie (napt. rozsifeni feminismu), mizeme zde najit

kulturni rozdily, které by mohly byt ptekézkou ve vzdeélavani déti 1 dospélych.

Vice ortodoxnim muslimiim mutzou vadit nase zvyky v oblékani, zdobeni, nezdravy
zpusob zivota, ale i odkladani déti do détskych domovi ¢i seniorit do domovi pro
seniory. Také odsuzuji nase postoje k rozpadu rodin, k homosexualim, drogam a nas

materialismus.

Vseobecné v muslimském svété maji Zeny Spatné postaveni. A¢ Koran zeny tak
neodsuzuje, v bézném zivoté je tomu jinak. Je to i tim, ze Koran mize byt vykladan
nckolika zplsoby a tak nékteré Zeny jsou majetkem muze, Satek je pro Zenu ochranou
pied okolnim svétem. Zeny dle Koranu maji i sva prava ¢ narok na majetek. Piistup ke
vzdélani je rizny podle oblasti a miry vyznani Islamu, ale napt. v Saudské Arabii je
zenam piistup ke vzdélani zakazan bez pisemného svoleni manzela, nemaji zde zadné
prikkazy totoznosti a cely jejich zivot je omezen zdkazy a piikazy, napt. pracovat jen
Vv zameéstnani, kde nepfijdou do styku s muzi, nejezdi s muzi ve vytazich, maji své

vymezené vagony ve vlacich apod.
Muslimové svéti patek jako den odpocinku a v pravé poledne se musi pomodlit.
Islam zakazuje jist vepfové maso a pit alkohol.

Rodina a velice pocetnd rodina patii k vysoce cenénym hodnotam. Clenové
muslimskych rodin jsou vice spjati mezi sebou. Je zde vice zazité, ze se rodiCe staraji
o své déti a déti se pak staraji o své rodi¢e. MuZ je hlavou rodiny, zejména pii

vystupovani na venek a rozhodovani je na kolektivni Grovni.

D¢éti jsou dilezitou soucasti rodiny a i uspéSnost otce je stale méfena podle poctu
synd nez dcer. V typicky islamské rodiné je vychova ditéte tilohou nejen matky, ale i

tchyné, sestry manzela a manzelky bratri. Vychova se ma odvijet v duchu Islamu.
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Ortodoxni muslimové nemaji ve zvyku podéavat ruku pfi sezndmeni. V islamu je

dotyk mezi muzem a cizi zenou zakazany.

Nektera hudba mtize byt zakdzana, protoze miize vyvolavat v ¢lovéku pocity, které

pak vedou k riznym ¢intm.
Neni dovoleno vytvarn¢€ znazoriiovat zivé tvory.
Vyuku sexualni vychovy provadi pouze muslim stejného pohlavi jako jsou Zaci.

Je neptipustné se libat na vetejnosti a to plati i pro manZzele. Je nepfipustné placani

po ramenou ¢i zaddech.

Jako hostitelé jsou muslimové velice §tédii. Host je pro n&j posvatny a pokud host
0 néco projevi zajem je povinnosti muslima mu vyhovét. A pokud host v domacnosti
muslima néco obdivuje, je povinnosti muslima jej mu to vénovat. Ramadan neni

vhodnym obdobim pro navstévy.
Je nezdvoftilé odmitnout nabizeny ¢aj nebo kavu.

Darky se podavaji pouze pravou rukou, leva je pokladana za neCistou. Nesmi se

darovat alkohol a to ani v podob¢ ¢okoladovych likérovych bonboni.
Tabu je hovofit o politice, Zenach, islamu a sexu.
Hrubou urazkou je i ukdzat muslimovi podrazky pfi sezeni ,,nohu ptes nohu®.

Otazku: ,,Jak se mas*“ v arabském prostiedi je slusnost polozit kazdému a pokud ji
dostaneme, je vhodné odpovédét vzdy pozitivng. Zaci se tak mohou v nasem prostiedi

ptat kazdého, s kym chtéji komunikovat.

3.3 Jazyk

v v

Islam je rozSifen po celém svété a muslimové hovoii predevsim arabstinou. Je to

jazyk, ktery ma mnoho dialektt.
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Zapisuje se arabskym pismem. V arabstiné se zapisuje zleva doprava, a tak preuceni

déla z pocatku velké potize.

Zvuk vynika rGznymi hrdelnimi hlaskami a stfidanim kratkych a dlouhych

samohlasek a souhlasek.

Pii uceni ceského jazyka zaci zvukovou rovinu zvladaji zpravidla velice dobie.

Presné nerozlisuji e a i, 0 a U. Arabové neznaji pismeno p, a proto jej vyslovuji jako b.

Arabsti Zaci jsou prosluli svoji vyfecnosti, proto je mozné, Ze ucitel odpoveéd na

svoji otazku nedostane hned.

Jsou zvykli si béhem vyuky hodné poméhat, coZ mize byt prospésné pii kolektivni
praci. Z arabskych kol jsou zvykli na memorovani a maji odliSné chdpani asovych

vztahtll, coz mize mit za nédsledek napt. pozdni ptichody.

, Arabsky zZak prichazejici do nového prostredi se zaroven dostava mimo okruh své
velké rodiny a je prinucen si poprvé v zZivoté zarizovat mnoho veci zcela sam. Role
ucitele se tak miize casto zmenit na ulohu nejakého clena v rodiné (podle véku a pohlavi
ucitele: maminka, bratr, setra apod.), a proto trpélivé a ochotné jednani ze strany

4

pedagoga je pro arabské zdky neocenitelné. “ (RVP, online, cit 2016-02-28)

3.4 Vzdélavani

Muslimské zemé jsou hodné rozvrstvené a je t¢zké zobectiovat postoje
ke vzdélavani i v jednotlivych statech. Kazdy stat ma své tradice, sva pravidla, jinou
strukturu Skolstvi a jiné pochopeni vychovy. Vyznamné rozdily v postojich a ptistupech
ke vzdélavani jsou patrné mezi velkymi mésty a vzdalenymi malymi obcemi. Dalsi
rozdily jsou ve smysleni muslimskych rodin ohledné vzdélavani, zejména u divek, kdy
rodiny odmitaji divky do Skol posilat a nejsou za to postihovany, i kdyz vlady

jednotlivych statl se snazi vzdélavani rozsitovat.
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Muslimové povazuji vzdélani za velky vklad. VétSina z téch, ktefi k ndm pfisli pred
rokem 1989 maji vysokoskolské vzdélani. Svého vzdélani si ceni a kladou diraz

na vzdelani svych déti.

Jak uvadi Topinka (online, 2016-02-25) déti, které se zde narodily jiz znaji Cesky
jazyk, ale jsou vychovavany ve dvou vzajemné¢ protikladnych realitich. Rodice se je
snazi vychovavat vsouladu sislame, ale realita konstruovana rodi¢i upozornuje
na nastrahy moderniho svéta a rizika moderni spolec¢nosti jako je pfitomnost heren,
kasin, drog, prostituce apod., sc¢imz se muslimové nedokazou smitit. Mladi lidé
v Ceské republice nejsou podle nich spravné vychovavani, nepanuje zde zadny fad, je to
zde jako v dzungli. Proto se snazi détem vyjednat vhodné podminky ve $kolach, napf.
stravovani, disledné¢ dbaji na jejich studijni vysledky a je pro né¢ nemyslitelné své déti

,pustit do svéta“ ve veéku 18 let.

Déti ale Skoly navstévuji (zakladni, stfedni, vysoké) a setkavaji se s realitou, které se
jejich rodice boji. Socializuji se do moderni spolecnosti, ale ¢asto sly$i poznamky na
svoji odlisnost, Celi Castym dotaziim, napt. pro¢ divky nosi ¢i nenosi Satek, a na druhou

stranu deti zjiStuji, ze nastrahy, jichZ se jejich rodice boji, nejsou tak Casté a hrozivé.
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4 MONGOLOVE

4.1 Historie

Mezi Ceskoslovenskem a Mongolskem probihala od 60.let minulého stoleti Ziva
spolupraci zejména v oblasti rozvoje hospodaistvi a jeji soucdsti byla i vyména
pracovnich sil, ktefi pracovali zejména ve strojirenstvi, kozed€lném pramyslu a
stavebnictvi. Soucasti spoluprace bylo poskytovani stipendii na vysokych Skolach. Tito
studenti se zde pak usazovali, zapojili se do pracovniho procesu a zakladali rodiny.

Pozdéji neziidka zprosttedkovavali pobyt a studium i svym piibuznym.

Po roce 1989 pocet mongolskych imigrantii pozvolna nartstal, nebylo jich zde
mnoho a tak se béhem tohoto obdobi vzajemné vztahy pozvolna stabilizovaly a oni
upeviovali své pozice V Ceském prostiedi. Postupny nartist migranti byl zptisoben tim,
ze jiz zde zijici Mongolové nemohli vénovat potiebnou péci svym zde narozenym
détem a tak z divodu obav o ztratu zamé&stnani sem zvali své piibuzné, aby jim s péci
pomohli. Pfijizd€li sem sourozenci ¢i rodice, ktefi se postupné ucili Cesky jazyk a
seznamovali s &eskym prosttedim, aby sami si pak sami mohli najit zamé&stnani v Ceské

republice.

VéEtsi zlom v pfilivu vétSiho poctu mongolskych obcantli nastal cca v roce 2005 a
nasledujicich dvou letech. V té dobé nebyl pracovni trh nasycen levnou pracovni silou,
¢ehoz vyuzili razné ndborové agentury a za piislibem dobrého pracovniho uplatnéni se
v CR migrace zvysila téméf dvojnasobng. V roce 2006 byl poéet Mongoli v CR 3 280 a

Vv roce 2008 jiZ pfes osm tisic.

Po tzv. hospodaiské krizi na pfelomu let 2008 a 2009 pocet Mongoll strmé klesl
behem nékolika mésict. Diivodem byla krizova situace na trhu prace a piijata opatieni
zejména v zaméstnavani osob ztfetich zemich — neochota prodluZovat pracovni
povoleni, pozastaveni udélovani viz, zptisnéni podminek tzv. agenturniho zaméstnavani

cizincd apod.

Mnozi opoustéli pro propusténi Ceskou republiku at’ na své naklady, nebo v ramci

projektu Dobrovolny navrat, ktery jim zajistoval bezpecny a dustojny navrat do jejich
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zem¢ pavodu. Byla jim zaplacena letenka a vydéan pfislib, Ze se mohou pozdé&ji
do Ceské republiky vratit. Velka ¢ast Mongoli zde zistala v domnéni, Ze se situace

casem zlepsi.

Cesky statisticky ufad uvadi, ze k 31.12.2013 pfi s¢itani lidu bylo v Ceské republice
5289 Mongoli. (online, 2015-12-15b)

4.2 Kulturni rozdily

Mongolové se mezi sebou chovaji uctivé, poméhaji si a véii si a k cizincim maji

Z pocatku ostrazity vztah.

Rodina ma v mongolské spolecnosti velky vyznam. Rodinnd vychova je velmi
prisna, rodice se chovaji velice slusné, ale vyzaduji poslusnost. Pokra¢ovatelem rodu a
ochrancem rodiny je obvykle nejmladsi syn, coz nam muze ptipadat zvlaStni. Pé¢i o
mladsi sourozence piejimaji starSi sourozenci a vznikéa tak mezi nimi silné pouto. Déti

od tfi let jsou brany jako pomocnici v roding.

Ke star§Sim maji uctivy a starostlivy pfistup, ktery prameni z tradi¢ni viid¢i ulohou
nejstarSich Clend rodiny. To se odrazi i v bézném osloveni, kde se vSem starSim ¢lenim

vyka a to 1 blizkym rodinnym ¢lentim.

Mongolové vyznavaji buddhismus a Samanismus a Casto praktikuji fadu lidovych
zvykl spojenych s buddhismem nebo Samanismem. Pievazné se jedna o ritualni ukony

spojené s vyznamnymi zivotnimi okamziky.

Mongolové maji, jako vétSina Asiatll, jiné vnimani ¢asu. Panuje mezi nimi vétsi klid
a zadny spéch. Znaseho pohledu je to neschopnost organizovat. Je to dano

mnohaletym zplisobem v pustém prostoru, kde vyznamnou roli nehral ¢as.

Podavani a pfijimani véci ¢i darka je dobré délat pravou rukou nebo obéma rukama

soucasnég. Pfevzeti pouze levou rukou je pro Mongoly velka urazka.
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»Pohostinnost. Plyne z rozlehlosti krajiny — neposkytnul-/i hospodar pristiesi, mohl
poutnik do rana zahynout, nebot’ dalsi jurté musel putovat desitky kilometrii vétrnou
mrazivou noci plnou viki.* (Martinkova a kol., s. 47) Cizinec byl také nositelem

cennych zprav z okolniho svéta a vitanym zpesttenim vSednich dni.

Mongolové jsou velmi zdvofili a zdvofilé chovani ocekavaji i od hosta. Odmitnout
nabizeny pokrm je velmi nezdvofilé. Obvykle se podava obrovské mnoZstvi pokrmt a

mongolsky ¢aj. Ten je vhodné ptfevzit obéma rukama a drzet v ruce, nepokladat na stil.

Odpovéd’ ,,ne* Ci fici, Ze néco nejde, je pro Mongoly velice neslusné a proto se snazi
najit jinou formu odpovédi. Je té€Zké se dovtipit, co si mysli, nebot’ se tvaii mile, se v§Sim
souhlasi, ale opak miize byt pravdou. Své emoce dokazou dobie skryvat a kritiky se
dopousti ziidkakdy. AZ novd mladd generace mladych Mongoll se snazi pfibliZit
zapadnim normam a standardim a jednd narovinu. Mongolové vzdy vSechno slibi, ale
bez postrannich timysli, protoze nechtéji zklamat své partnery, ale kyzen¢ho vysledku

neni ¢asto dosazeno.

4.3 Jazyk

Mongolstina pro zapis vyuziva cyrilici, ktera v obdobi socialismu nahradila tradi¢ni

mongolské pismo. Jazyk je velmi vzdalen od CeStiny a to strukturou a slovni zasobou.

Mongolské véty maji sloveso az na konci véty. VétSina rozvijejicich ¢lent je

postavena az za objekt, napf. ,,sestru svoji vidim*.

Mongolstina mé bohaty systém piipon, ma 7 souhlasek, nema rody, ma 8 padi a 2
casy — minuly a pfitomné-budouci. Slovesa se necasuji, maji stejny tvar a pomoci

pfipon a dalSich hlasek vyjadifuji intenzitu nebo prodlouzZeni déje.

Pii uceni Ceského jazyka muze délat potize vyslovnost 7, x a i.Mongol$tina nema
hlasku p. DalSimi problémy mulZe byt uspofadani slov ve vété, vyslovnost

samohlasek,vyslovnost shluku hlasek, rody, pady, predlozky, sklofiovani a casovani.
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4.4 Vzdélavani
Mongolské déti maji o u€eni zdjem a jsou vdécné za podporu

Mongolské déti mohou byt oproti ceskym vice uzaviené a velmi malo davaji najevo
svoji nejistotu €i obavy. Jejich vnitini napéti se mize navenek objevit jinou formou
agresivity ¢ vyhybani se dalsim stresovym situacim. Casto postupuji pomalu, neradi
podléhaji ¢asovému tlaku, tlaku na vykon. Zvazuji, co jim stoji za vykon a soutézivost
by jim mohla délat problémy. Je tfeba, aby mély dostatek ¢asu na zadané ukoly a aby

chapaly smysl téchto tkoll. To vSe s pfihlédnutim na jejich znalost ¢eského jazyka.
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5 ROMOVE

5.1 Historie

Sotolova (2011) uvadi, ¢ Romové do Evropy piisli zIndie ve I4.stoleti a
pokracovaly v putovani z oblasti do oblasti a az v 16.stoleti dochézi k oslabovani
migrace, zkracuje se délka cest a omezuje se na prostor uvniti narodii a region.
S rozvojem obchodu a femesel se Romové vice vénovali femeslim. V Evropé byli ¢asto

pronasledovani a vyhanéni z tzemi statu.

V Ceské republice je prvni zminka o Romech ve 14.stoleti . P¥iznivé podminky pro
Romy byly v ¢eskych zemich ptiznivéjsi nez jinde a tak dochazi k dal§imu pfilivu
dalsich skupin kocujicich Romu. Lidé zde v té dob¢ Zili v obavach z vélek a proto se
bali i Romu. Byla vydavéana opatieni stale ptisnéjsi a prikazy k vyhadnéni Romu. Jsou
nazyvani cizinci, tuldky, hadaci, lotry a carod¢jnicemi. Béhem tficetileté valky jim
nebyla vénovana takova pozornost, ale vétSina z nich vstupovala do vojska ¢i se valky
zucCastnili jako zvédové, kati, a zejména kovafi, jejichz uméni bylo vyzdvihovano.
Perzekuce byla obnovena v druhé poloviné 17.stoleti a v souvislosti S nastupem
tureckych armad do stiedni Evropy, kdy se zvedla obrovska vina jejich stihani az cisaf
Leopold I. vydal roku 1688 patent, kde je vypovédél ze zemé. JelikoZz vétSina z nich
neuposlechla, byly cisafem Leopoldem roku 1697 prohlaseni za psance, takze muzi
mohli byt bez obav vrazdéni, détem a zenam mohly byt ufezdny nosy a pak mélo

nasledovat jejich vypovézeni.

I v 18.stoleti byly vydavany proti Romim nové patenty, nicméné Romové se dale
potulovali v zemi. Mandat cisafe Karla V1. z roku 1721 zostfil jejich postih a tak mohly

byt popravovany i zeny a jejich déti byly davany na pfevychovu do kiestanskych rodin.

Pfes vSechna opatieni a sankce se Romy nepodatilo z ¢eskych zemi vyhnat a mistni
obyvatelé s nimi zachazeli velmi kruté. Romové (tehdy Cikdni) nem¢li stala obydli, zili

ve skupinach tvofenych rodinou a neméli zadné piibytky nebo vozy, tudiz zili v lesich.

Marie Terezie roku 1749 zmirnuje tresty za jejich dopadeni a roku 1761 vydava

nafizeni Uplné asimilace Roml pfedev§im Vv Uhersku. Romové se méli usadit
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ve meéstech ¢i vesnicich, byl zdkaz pouzivat romstinu a obchodovat s konmi. Déti
ve v€ku dva az Ctyii roky byly odebirdny rodi¢im a ddvany na vychovu do rolnickych
rodin a v deseti letech mély jit do sluzby nebo na femeslo. Bylo zakazano pouzivat

slovo ,,cikan®.

Josef Il. roku 1782 vydal nafizeni, kde Romové maji dbat fadnou Skolni dochazku
déti a maji chodit do kostela. Maji dodrzovat zvyklosti svého okoli v jidle, oblékani a

feci. Maji byt vrchnosti vedeni k rolnictvi a neztracet ¢as hudbou.

Ve ctyticatych letech 19.stoleti jsou vydavana dalsi natizeni, podle nichz maji byt
disledné uplatiovany predpisy proti Romim o policejnim dohledu, chudinstvi a
tulactvi. Pfichazejici Romské rodiny byly vraceny zpét, pokud nemohly prokézat fadny
vydélek a od roku 1850 je rozhodujici zplisob obZivy, ktery musi byt fddné povolen.

Cilem bylo omezit migrace potulnych Romii.

Roku 1927 byl pfijat zakon ¢.117/1927 Sb., ,,0 potulnych Cikanech”. Kazdy Rom
musel mit cikdnskou legitimaci, za urcitych opatieni bylo povoleno kocovat, ale
zdrzovani na jednom misté bylo znacn€ omezeno. V diisledku nachézejici hospodarské

krize a nedostatku pracovnich mist se ekonomicka situace Romi zhorsila.

S nastupem Adolfa Hitlera k moci v Némecku, byli v roce 1935 Romové prohlaseni
za obCany druhé tfidy a byla proti nim zostfena opatfeni. Cilem Némct bylo znicit
Romy v Evropé. Béhem druhé svétové valky byli Romové hromadné posilani
do koncentra¢nich tabori a likvidovani. Jen v Osvétimi zahynulo 94% véznénych Romu

a celkem v Evropé¢ bylo zabito pies 500 000 Romi.

Po véilce mnoho Romi hledd obzivu ve vétSich primyslovych centrech a
V pohraniénich oblastech Cech a Moravy. V roce 1958 byla schvalena koncepce socialni
asimilace Romt. Cilem bylo splynuti Romil s majoritni spole¢nosti. Romov¢ jiz nesméli
kodovat a do Cech se stéhuji Romové ze Slovenska. V roce 1962 vydava UV KSC
piikaz k likvidaci cikanskych osad na Slovensku a k naslednému rozptylu obyvatelstva

cikanského pavodu do Cech. Stale prevazuji myslenky romské integrace.

Po roce 1989 vznika fada politickych stran a hnuti se spolecnym cilem — prosazovat

zajmy Romi. Zacinaji také platit Listina zikladnich prav a hodnot, kterd by méla
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Romlim zajistit stejné postaveni ve spolecnosti jako majoritni vétSing. Stile ve
spoleCnosti pietrvavaji predsudky k Romiim, jejich diskriminace Romti a socialni

exkluze.

5.2 Kulturni rozdily

Siskova (1998, 5.69) uvadi, Zze vétsina odlisnosti Romd ma souvislost s tim, e po
nékolik staleti Zili v Indii, kde se vyvijel jejich jazyk, ndbozenské predstavy, kultura a
normy a proto, co nemtizeme na Romech pochopit je ndm muze byt jasné po nc¢kolika

dnech stravenych v zemi jejich ptivodu.

Romové v Indii zili v domech s nepalenych cihel a rohozi, sttechy byly z palmového
listi, misto oken a dvefi jen zaveésy. Kdyz diim spadne vlivem podnebi, postavi se novy.
Kocovnici své zivobyti vozi na vozech a v jejich okoli nebo v nich spi. Domy, které si
donedavna stavéli Romové v osadach na Slovensku se o téchto domu prilis nelisi. Jen
leps$i tepelnou izolaci. My jsme nauceni a povazujeme za normalni, ze voda z podlahy
se musi utfit, nevsdkne se. Doma se pfezouvame, zdchod se musi splachnout, stirame

prach apod. Romim toto neni vlastni a proto se divime, Ze ptidélené byty ,,vybydli®.

V tropech 1idé jsou vétSinou venku, doma jen spi. A tak i Romové, i kdyz uz davno
neziji v tropech, jsou po vétsinu dne venku, bloumaji méstem, vysedavaji venku a tak

vznikéd dojem, Ze jich je mnohem vice, nez jich ve skute¢nosti je.

V horku, vlhku a v prostiedi, kde hmyz ptenasi nakazlivé choroby se potraviny
dlouho neuchovévaji, nebot’ mohou byt Zivotu nebezpecné. A Romové, i kdyz maji
doma lednicku, potraviny znova neohfivaji, ale vyhazuji nesnédené, coz zhorsuji jejich

socialni situaci.

V tropech se musi odévy Casto a dikladné prat z hygienickych divodi, tudiz neni
nutné tolik davat pozor na to, aby se odév neuSpinil. V romskych domacnostech se stale
pere. Muzi nosi dobéla vyprané kosile, déti jsou Cisté. Kdyz se pfes den uSpini, nevadi,
stejné se pere tak jako tak. Casté prani ale snizuje Zivotnost odévii i v naSich

podminkach.
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Z kocovného zivota Romum zustalo i ,,délani si dojmu*. Z ¢astého st€¢hovani neméli
Cas si vytvaret ,,povést”, ale musi udélat dojem a Ze nenaplni vSechna o¢ekéavani, to pro

n¢ neni tak dilezité. Romové jsou mistry v délani dojmu.

Vira v nasledné zivoty je soucasti jejich Zivoti. Jako v hinduismu, kdy se ¢lovék
narodi do jedné z kast a toto je neménné a neni jeho ukolem to nékam dopracovat a ma
délat jen to,co je udélem jeho kasty, zrodi se v ptistim zivoté k lepSimu osudu. Romové
jsou smifeni s osudem, maji nedostatek smyslu pro budoucnost, nechut’ pomoci si sam,
priliSné zaujeti pritomnosti a nekritické hodnoceni minulosti. Citi se dobfe v pfitomnosti
a pfi navratu do minulosti tuto minulost prozivaji znovu i se v§emi emocemi a nemohou

zaujmout kriticky odstup.

Romskym pohddkam chybi mistni a Casové vymezeni. V romské pohadce se michaji

prostory a Casy do jednoho ,,tady a zde.“

Vétsina Romt ma pievazné typ orientace v prostoru, kdy cestu najdou, ale
nevysvétli, 1 kdyz bychom od byvalych kocovnikti ¢ekali néco jiného. Spoléhaji se na

svij vnitini kompas. To maji shodné s Indy.

Romové jsou vybaveni empatii a dokdzou nam fikat to, co chceme slySet a
nezabyvaji se tim, zda-li je to pravda. Mame je pak za lhafe. Dal§im zdrojem jejich
lhani je to, ze my vnimame protifeceni jako gramatickou chybu a pokud ten, kdo si
protifeci na své vypoveédi trvd, mame jej za bldzna. Romové ve svém jazyce mysli a
prekladaji jej do Cestiny, a tak se mohou chytit do logiky CeStiny a nam se jevi jako
lIhati. Romové maji snizenou schopnost odliSovat realitu, vzpominky, sny a fantazii a to

je také zdrojem jejich lhavosti.

Je-li Ind obdafen mnoha détmi, je to pro n&j §tésti a stejn€ to vnimaji i Romové, ale

tato tradice pfenaSend po mnoha staleti, dnes zhorSuje situaci Romu.

Rodina je nositelem tradic a je velka. Soucasti je velky pocet déti, n¢kolik generaci,
a pribuznych (tet, stryct, bratranct, sestienic). Mohou v ni byt vnitini Sarvatky, ale

navenek je jednotna.
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Vychova je odlisnd od evropské. Romské dité vyrustd mezi spoustou piibuznych,
neni vedeno k individualité a samostatnosti jako evropské déti a proto se nebude muset
v budoucnu rozhodovat samo za sebe. V rodiné existuje hierarchie star§ich a mladsich,
muzl a zen. Péstuje se ucta ke star§im a zvyk podtizovat se skuping, ale kazdy se mtze

vyjadiovat ke kazdé véci.

5.3 Jazyk

Romové mezi sebou hovotili vyhradné romsky a po roce 1945 si museli osvojit
cestinu. Osvojovali si ¢estinu, kterou poznali na ulici €1 v zaméstnani. Fonetika ¢eStiny

a romstiny neni piili§ odli$nd, i kdyz podle Sotolové (2011, s. 42) rozdily tu jsou.

V cestiné se nevyskytuje meéekké | a hlaska dz. Odlisn¢ se vyslovuji délky
samohlasek, je jind intonace a jiny ptizvuk. Celkova melodie romstiny je Gplné€ jina.
V nékterych romskych narecich se nevyskytuji dvojhlasky ou a au. Romstina nema
Ceské 7 a tak jej romské déti nerozeznavaji od Z. V romstiné se nevyskytuji souhlaskova

seskupeni typicka pro ¢estinu napt. vzpriceny, vzchopit se apod. Z toho je samoziejmé,

vvvvvv

Romstina ma jedenact slovnich druht, ¢isla jsou dvé (jednotné a mnozné), rody
pouze dva (Zensky a muzsky), padi je osm a ablativ, ktery CeStina nezna, vyjadiuje

vztah od, z. V romsting chybi predlozka s, se. Vétsina romskych slov ma vice vyznamu.

Sigkova (1998, s. 73) uvadi, Ze v romstiné je uzivano hodné citoslovci a vyznam vét
ze zapisu je Casto pochopitelny az z intonace hlasu, mimiky, gest a pantomimiky. Pokud
ucitel latku neproziva, romské dité pfijima jen tietinu informaci z obsahu slov a

nerozumi mu.

5.4 Vzdélavani

Mnohé konflikty Romti s majoritni spole¢nosti vyplyvaji z nizké arovné jejich

vzdélani.
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Romové chapou Skolu jako instituci, kterd se k nim chova represivné, neni
reprezentantem jejich spole€nosti a vyvolava jejich nedivéru. Romové neumi premyslet
do budoucnosti a ziskané vzdé€lani je sice néjakou zarukou ziskani zaméstnani, ale to je
daleka budoucnost. Jelikoz u Romt neni kladen diraz na individudlni uspéch, nemaji
ctizadost a soupefeni pro né nema zadny smysl. Pro Romy je typickéd nesystemati¢nost,
ktery je patrna i ve vychové, kde si romské déti délaji co chtéji a kdy chtéji, a pevny
rytmus Skoly pro né znamend znacnou zatéz. To se projevuje pozdnimi piichody a

neschopnosti pravidelné ptipravy.

Romské déti nenavstévuji mateiské Skoly, proto nejsou zvyklé na jiny nez romsky

kolektiv a nemaji zkuSenost s organizovanou vyukou.

Rodice predstavuji pro déti model a jejich nedostate¢na vzdélanostni Groven vytvari
zaklad pro motivaci k dosazeni vyssiho vzdélani, pro rozvoj urcitych schopnosti a
dovednosti a také k postoji, Ze 1 kdyz jejich rodie vzdélani maji, nemaji praci, tak proc¢
se ucit. Dalsi postoj je, Ze i bez vzdélani budou zabezpeceni socidlnimi ddvkami, jak

uvadi Vagnerova (2004, s. 652).

Podle Hornaka (In: Lechta, 2010, s. 386-390) Romové se vice zaméfuji na
materidlni hodnoty a blahobyt. Motivace k ueni proto musi byt kratka, pestra
a dynamickd, zajimava a aby byla blizkd romské mentalité, kde se osvédcuje zejména
tanec, dramatizace, zpév, hra atd. Snadnéji se Zaci motivuji, kdyZ je jim slibena néjaka

materialni odména (nalepka, bonbon apod.)

Zkusenosti se vzdélavanim dospélych Romu v rekvalifikaénich kurzech shrnuje

Sigkova (In: Bakalaf, 2004, 5.65-66):

- specifickym rysem pro fadu dospélych Romt je nizkd schopnost generalizace.
Pozornost byla nizkd na zacatku nové latky, a az konkrétni je piivedlo k poznani

piredkladané informace

- v8e, co je provazeno zazitkem, ma vétSi uspéch. VSe musi byt kratké, hravé,
pozitkové, nejjednodussi, doplnéno obrazky. TéZce se pracuje se vSeobecnymi modely a
analytické a syntetické ukoly nelze provadét ve sledu za sebou. VSe musi zkouSet

znova, 1 kdyz ptiklad se zda témét identicky.
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Z vyzkumu v roce 2009, ktery provadél Narodni institut déti a mladeZe pii MSMT
(MSMT, online, cit. 2016-02-25¢) vyplynulo, e Glast mladeze na neformalnim
vzdé¢lavani je vyjime¢na. DéEti navStévujici prvni stupenn maji zajem o aktivity (tanec,
zpev, keramika apod.), ale vétSi uspéch maji akce jednordzové, predem ohlaSené

nevyzadujici soustavnost.

Vzhledem nezdjmu rodi¢l o formalni vzdélavani, je 1 nizky zdjem o vzdélavani
neformalni a tim o rozvoj déti. Déti diky nizké informovanosti rodict ¢asto ani nevédi o
existenci stfedisek volného ¢asu nebo podobnych organizaci. ZkuSenost je takova, ze

pokud se dité vibec ptihlasi, po dvou tfech navstévach prestane dochazet.

Déti vyuzivaji zejména nezpoplatnéné krouzky. Vysokd navstévnost je zejména
Vv nizkoprahovych klubech, jejichz sluzby jsou zdarma. Pokud je tento klub v socialné
vyloucené lokalité, dochazi sem zejména romské déti a maji tak pocit bezpeci, ze jsou
mezi svymi. V jinych stfediscich volného ¢asu tento pocit chybi a na viné muze byt i

ptilis formalni prostfedi, absence znamych tvari nebo Spatna zkuSenost.

Hornak (in Lechta, 2010, s. 387 - 391) se zabyval typickymi rysy osobnosti
romského ditéte ze socialné znevyhodnujiciho prostiedi, které mohou mit vliv na jejich

vzdélavani:

Vnimani — déti vnimaji pomaleji s velkym poctem nedostatkll a zvlastnosti. Zrakové
vnimani mize byt zpomaleno a tim souvisi i rozsah vnimaného. ZtéZuje orientaci
predméty. Nedostatecna rozliSovaci schopnost ma za nasledek mylné rozliSovani
pfedmétii na zdklad¢é spolecného znaku. Déti se nedokdzou pozorné divat, hledat a
nachézet predméty, nedokdzou se odpoutat od vyraznych a zajimavych stranek objektu,
1 kdyZ jsou v daném okamziku nepodstatné. Také nedokaZou vybérové a selektované

prohlizet konkrétni Casti svéta.

Pozornost — romské déti maji slabou Umyslnou pozornost, hiife se soustiedi,
pozornost je rozptylend, potfebna aktivita se ztraci rychleji, proto je potfeba délat Castéji
prestavky a vyuZivat vSechny prostfedky na udrzeni aktivity (barva, pestrost, novost,

kontrast, pohyb apod.)
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Pamét — osvojovani poznatkli probihd pomaleji. Dochdzi k zapominani ¢i
nepfesnému vybavovani a také casto je nedokaZou vyuzit v praktickém Zivoté. Je
potieba Castéji opakovat a procvicovat nejlépe na konkrétnich déjich a udalostech

Z jejich kaZzdodenniho Zivota.

Mysleni — mysSleni je emotivni, konkrétni, situacni, zaméfeno na bezprostiedni
uzitek a prozivani. DE&ti maji dobrou schopnost feSit bézné praktické situace, které
souvisi s nimi nebo srodinou, ale cokoliv nad ramec osobni uZite¢nosti je pro né
obtiznéji uchopitelné. DéEti jsou méné tvirci, nemaji potfebu poznavat cokoli nového,
jako vsichni Romové maji nizkou schopnost generalizace. Castym jevem je

nediislednost mysleni a jeho nekriticnost. Mnohé déti nedokdzou zpozorovat své chyby

a dokonce ani nepfipoustéji, Ze by chybu mohly udélat.

Uceni — pomalej$i tempo uceni, které vyplyva z poznavacich procesi, zejména

pozornosti a paméti

Vile — déti jsou netrpélivé, vytrvalé, svédomité, nejsou schopné si vytvofit pevny
program, néjaky cil, strukturu. Oslabend ville se projevuje nepozornosti, nerozhodnosti,
nesamostatnosti a z toho vyplyva nespolehlivost. Piekazkam se radé¢ji vyhnou, vzdaji

se, neodporuji. Obvykla je nesamostatnost u déti i u dospélych.

Emoce — Romové jsou znami intenzivnéj$im prozivanim a emocemi. Jejich emoce

vvvvvvvvvv
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Postradaji casto intelektudlni city — potfeby poznavani, nadSeni, hloubavost, ¢i zajem

0 poznatky.

Na zaklad¢é povér se v romské populaci vyskytuji iraciondlni strachy z ¢arodéjnic,
Certli apod. Afektivni stavy hnévu maji bouflivéjsi pribeh a agresivni tendence byvaji
nejen proti lidem, ale i proti vécem. Romové maji strach z bolesti a smrti, proto mohou
byt déti u 1ékare v Soku. Déti se boji byt samy a boji se v noci. Pfi praci s nimi je nutné

je stale ujistovat o ochrané a bezpeci
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Temperament — romské déti jsou celkové vice temperamentni, hravé, hlucné,

vvvvv

nejsou v tom piilis vytrvalé. Maji napadné zivou gestikulaci a mimiku.

Motorika — diky dostatku piirozeného pohybu maji romské déti rozvinutou hrubou
motoriku, ale Uroven jemné motoriky je velmi nizka a manipulace s predméty je
problematicka. Na zacatku Skolni dochazky neumi pouzivat pfibor, spravné uchopit
1zicku, zavazat tkanicky, zapnout knofliky, nedokdzou zachézet s nlizkami, uchopit

pero, Stétec. Pfi psani neuméji udrzet smér psani a velikost vzoru.
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6 RUSOVE

6.1 Historie

Na tizemi dne$ni Ceské republiky piisli Rusové ve velkém mnozstvi ve 20.letech
minulého stoleti a to v disledku komunistického puce v Rusku. Jsou zde ptijimani
s otevienou naruci, nebot’ se jedna zejména o vzdélané lidi z vysSich spolecenskych
vrstev. Z Ruska také ptichazeji manzelky Ceskoslovenskych legionait. Jejich pocet se
pozd¢ji zacal snizovat, nebot’ odchdzeji dale na zdpad nebo do Ameriky. Druhd svétova
valka a udalosti pro roce 1945 podstatné snizili poc¢et Rusii na nasem uzemi. Nacisté je
podezirali ze spoluprace se Sovétskym svazem a po valce byli sovéty souzeni jako
zradci a mnoho jich bylo odvleceno do Sovétského svazu. Ti, kteti zde zlstali, neméli
jednoduchy zivot. Byla jim zakazéana jakékoliv spolkova ¢innost a jedin€ povinna vyuka
ruského jazyka na Skolach jim umoznila udrZet si vlastni jazyk a kulturu. Postoj ceské

spolecnosti k nim se jesté zhorsil po roce 1968.

Dalsi vlna migrace pfisla pozdéji a tvoftili ji manzelky Ceskych studentd. V té dobé
mnoho c¢eskych studenti vyuziva jedinou moznost jit studovat do zahrani¢i a to
do Sovétského svazu, kde se ozenili a manzelku si pfivedli doml. Ti se vétSinou

uspésné asimilovali.

Dalsi a asi nejsiln€jsi vlna pfichazi po rozpadu Sovétského svazu. V tehdejSim
Ceskoslovensku probéhl odsun sovétskych vojsk a Rusové sem piichazeji za praci.
Mnoho z nich dostava povoleni k dlouhodobému pobytu, zaklada rodiny a zada o
obcanstvi. Jejich Zivot z pocatku zde nebyl jednoduchy diky protiruskym naladdm

v celé spoleénosti. Dneska jsou vztahy mezi Cechy a Rusy vice tolerantngjsi.

Mensina Rust je dnes znaéné roztiisténa a to podle toho, v jakych vinach piichazeli
na na$e uzemi, Z jakych socidlnich vrstev pochézeji ¢i pochazeli, z jakych dtvodu pfisli
a tak se lisi jejich zivotni postoje, zkuSenosti, politické postoje a vzajemné si tyto

skupiny nedavétuji.

V Ceské republice piibyva ruskych studenttl na vysokych $kolach, je to jedna

z moznosti, jak studovat v zahrani¢i. Divody pro studium v CR mohou byt jak
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geografické, vniméani Ceské republiky jako bezpeéné zemé, tak i blizkost jazyki.
Rodice sem posilaji déti studovat z diivodt jejich lepsi uplatnitelnosti na trhu préce, ale
také je zde ,,schovavaji“ pied soucasnou situaci v Rusku. U chlapci mize byt i divod

vyhnuti se vojenské sluzbé. Studium vysoké $koly vyjde levngji v Ceské republice.

Podle Ceského statistického tfadu Zilo k 31.12.2013 v Ceské republice 33 415
Rusu. (online, 2015-12-15c)

Specifikem ruské mensSiny je jeji uzavienost viici majoritni spole¢nosti. Komunikace
S majoritni spolecnosti je omezend, ale komunikace uvnitf vlastni skupiny je velice
rozvinuta. Drbohlav (2010, s. 142) ve svém vyzkumu ukazal, Ze rusové se vubec
nezucastni aktivit pofadanych majoritni spolecnosti, jejich znalost ¢estiny je omezend a

spoléhaji se na znalosti ruského jazyka majoritni spolecnosti.

6.2 Kulturni rozdily

Rusové k jinym narodnostem z poc¢atku jednaji s jistym odstupem. Pokud je bariéra
ptekonanad, jsou velice pratelsti, vstiicni, humorni, velkodusni a otevfeni lidé. Maji tzv.
»druzbu®“ v sobé a ve spoleCenském méfitku ji fadi na nejvyssi stupet. Nechybi jim
uméni ,,se povznést“, coz mnoha stfedoevropantim chybi. Maji uctu ke svym

historickym udalostem a respektuji vyhrady.

Jsou neuvéftitelne trpélivi a tolerantni. Ale jsou také lehkomyslni, lhostejni a

nedochvilni.

Rusové maji uctu k rodiné, star§im a velice se staraji o blaho svych déti. Stale
pretrvava model muZze zivitele rodiny. Kdyz je rodina dost movita, zlstava Zzena
v domacnosti, neni ale vyjimkou, Ze pracuji oba rodiCe, €1 Zena sama podnika. Rusoveé
netrvaji na tom, aby jejich déti ptebirali rodinné podniky, coz mize souviset s jejich

lehkomyslnosti, nebot” Rusové nejsou zvykli pfili§ planovat budoucnost.

Déti jsou vychovavany k poslusnosti, na orientaci déti ke svym vrstevnikim a

vztahil k nim, tedy ke kolektivni vychové.
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Zakladaji si na tradicich, dodrzuji tradi¢ni ruské svatky, pii nichz se schazi celd
rodina a velké mnozstvi pratel. Ruské Zeny se rady li¢i, dobie oblékaji a jsou velmi

sebevédomé a nékdy se chovaji az panovacné.
Rusové vyznavaji prevazné pravoslavi a islam.

Typickou vlastnosti je soucit a milosrdenstvi. Mnoho z nich aktivné¢ pomaha tém,

ktefi trpi.

Jsou zvykli davat honosné dary, které nemusi odpovidat jejich financnim

moznostem.

Ruska pohostinnost je velice zndma, stil je posvatnym mistem, kde nesmi chybét
chléb, ktery je symbolem ochrany, bohatstvi a Sté€sti. Hostina pfekypuje mnoha chody,

pije se tradi¢ni vodka a vypravi veselé piihody. Po jidle je zdvofilé pod¢kovat.

Je nevhodné se s nimi bavit o penézich, ¢i se vychloubat, Ze je na tom nckdo

finan¢né 1épe. Nevhodné jsou debaty o sexu a intimnich vztazich.

Pfi komunikaci se divaji do o¢i, pokud ne, mluvi neuptimné. Hodné gestikuluji a
pfili§ se neusmivaji. Rusové mezi sebou se oslovuji kiestnim jménem a otcestvem, které
se dava mezi jméno a piijmeni. Je to jméno po otci s piipojenim koncovky -i¢ u syna.

U dcery je koncovka -ovna nebo -evna.

Rusové si pfi jednani podavaji ruce, zeny vétsSinou ne. Bézné jsou polibky na obé
tvafe nebo jen jejich ndznak. Objeti obliceje druhé osoby rukama je také projevem
ptratelstvi. Rus mize pocitit jako nepfatelstvi nase védomé vyhybani se fyzickému

kontaktu s nim.

6.3 Jazyk

Rustina je nejrozsifenéjSim slovanskym jazykem. Ma mnoho dialektli a pouziva

variantu pisma cyrilice, u nds zvanou azbuka. Ruska abeceda mé 33 pismen.
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Mluvena rustina, na rozdil od psané, je velice podobna Cesting. Uziva jednotné i

mnozné ¢islo, ma tfi rody, pouze 6 padl a pouziva zme&kcené souhlasky.
Rusové nemaji tak problém s vyslovovanim 7, jako s pismenem h.
Zaménuji ,,g“ a ,,d*“ poptipadé ,,u“a,p“

Maji nauc¢ené mekéeni ,,e“ na konci slova, vyslovuji jej jako ,je“ a tézko se to
odnaucuji. Napf. misto te, ne, vyslovuji z¢, né a nékdy az tje, nje. Mékka vyslovnost se

projevuje 1 pii pismenu ,,e “ na zacatku slova, takze misto Evropa tikaji Jevropa

Cestina ma prizvuk na prvni slabice, ale ruStina ma ptizvuk na dalSich slabikéch a

prvni slabika byva €asto neznéla.

Rusové neumi moc pouzivat zvratné sloveso ,,se a spravné jej umistovat do vét.

6.4 Vzdélavani

Rusové maji kvétnaty styl mluvy a toto piejimaji 1 déti. Rusti Zaci maji tendenci si
vse ptikraslovat, obdivovat, chvalit a zveli¢ovat. Jsou zpravidla zdvotili, radi diskutuji a

polemizuji a podobné jednani o¢ekavaji od svych partnerti.

Maji smysl pro humor, dokdzou si udé¢lat legraci sami ze sebe, ze své historie, ze
svych vidci, ale od cizincl toto ziidka piijmou. Zduraznuji svoji narodni hrdost a

patriotismus.

Jsou neuvéftitelne trpélivi a tolerantni. Ale jsou také lehkomyslni, lhostejni a

nedochvilni.
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7 UKRAJINCI

7.1 Historie

Migrace Ukrajincti do Ceské republiky ma pomérné dlouhou historii. V 16. a 17.
stoleti zacinali pfichdzet studenti nebo Zoldnéfi. Po pfipojeni ¢asti Halice a Bukoviny
k Habsburskému soustati probihala migrace mezi Ukrajinou a c¢eskym statem

intenzivnéji.

Koncem 19. stoleti pfichdzi novd vlna ukrajinskych migrantd. Jednalo se
o hali¢skou inteligenci a vysokoskolaky, ktefi opoustéli zemi z politickych divoda a
také ptichazeli za studiem. Ukrajinskd emigra¢ni komunita byla velice aktivni, zejména
Vv prvni poloviné minulého stoleti. Vydavaly se slovniky, knihy, ptfirucky, ucebnice,
byla provozovana ukrajinskd univerzita, gymnazia, ukrajinské divadlo, umélecka

akademie, vyS$$i pedagogicky institut, internat pro déti predskolniho veéku.

Plisobilo zde né¢kolik ukrajinskych spolkll, jejichz zanik zplsobila némecka
okupace. Béhem druhé svétové valky sem pfisly vétsi skupiny politickych uprchlika
z Ukrajiny. Po roce 1945 zanika vétSina ukrajinskych spolkt a byly zruseny zbylé
ukrajinské skoly. V roce 1948 byly zruSeny vSechny dalsi ukrajinské instituce. Tim se
zastavil rozvoj ukrajinské kultury az do roku 1989. Zaroven tim se i vétSina

ukrajinskych imigranti asimilovala do majoritni spolecnosti.

Nova vlna masové emigrace nastala po rozpadu Sovétského svazu, kdy byvalad
republika Ukrajina musela celit mnohym ekonomickym, politickym a socidlnim
zménam, které vyrazné ovlivnily Zivot mistniho obyvatelstva. Ceska republika byla
jednou z cilovych destinaci nejen z divodu své geografické polohy, politické a
ekonomické situaci ale 1 diky malym jazykovym a kulturnim bariéram. Také jsou pro
Ukrajince diilezité informace a kontakty na ukrajinské migranty, ktefi jiz maji z Ceskou
republikou zkuSenost. Tito jim pomahaji vyfidit potiebna povoleni nebo doporucuji

agentury.

V prvni poloviné devadesatych let byl pobyt Ukrajincli na nasem uzemi neomezeny,

od roku 2000 podléha pobyt Ukrajincti vizové povinnosti.
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Soucasna migrace je ¢asto pracovni migrace, ale také sem utikaji Ukrajinci pied
valkou. Dalsi divody migrace jsou rodinné, hledani socialni jistoty, lepsi zdravotni péce
apod. Pracovni migranti neusiluji o trvalé¢ usidleni, snazi se v zahrani¢i zlistat jen
kratkodobé¢ a pomoci vydélanych prostiedku si zlepsit sviij ekonomicky a socialni status
ve své zemi. Po navratu domi se jejich situace ¢asto nezlepsi a opét se vraci do Ceské
republiky, az si pomalu vybuduji silngjsi vazbu v jejimz dusledku se pak rozhoduji, zda
nezustat zde natrvalo. Vybudovat zde zikladnu pro ptest¢hovani svych rodin a

ptibuznych.

Vétsina ukrajinskych migrantd je pracovné aktivnich. Jsou zaméstnavani zejména
na nekvalifikovanych pozicich, vtézkych ¢i manudlnich pracich ve stavebnictvi a
primyslu. Zeny ¢asto pracuji jako pomocné sily v pohostinstvi, jsou najimany na uklid
a jiné pomocné prace. Jsou zde i taci, ktefi vykondvaji kvalifikovanéjsi praci nebo

cey

podnikayji, ale je jich vyrazn€ méné nez je tomu tak u Rusti zde zijicich.

V soucasné dob¢ jsou podle Plevové (2010, s.138) dveé zakladni skupiny Ukrajinct.
Tradi¢ni skupina Ukrajinct, ktefi zde Ziji celd desetileti a maji jiz Ceské obcCanstvi a

nova (mladsi) skupina, ktefi ptisli po roce 1989, pracuji zde nebo podnikayji.

Podle Ceského statistického tfadu k 31.12.2013 Zilo v Ceské republice 105 539
Ukrajinct. (online, cit. 2015-12-15d)

7.2 Kulturni rozdily

Plevova (2010, s. 146) uvadi, Ze kulturni specifika a kulturni odli$nosti nejsou od
naSich tak veliké, jelikoZz Ukrajinci pochazi ze zemi slovanské kulturni a jazykové
oblasti. Jejich soucasna kulturu vychazi z kiestanskych tradic, pfedev§im z pravoslavi,
ale také feckého katolictvi, zidovstvi a islamu. Ukrajinskad kultura v pribéhu historie
absorbovala prvky vSech kultur snimiz se setkala a tak mezi charakteristicky rys

Ukrajiny patii multikulturalita.

Pti rozhovoru se divaji do oci, chybéjici usmév nemusi byt znakem nedivéry. Pti

rozhovoru se hodné gestikuluji, neukazuji na nikoho prstem.
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Emoce Ukrajinci vyjadiuji oteviené pouze v kruhu rodiny. Mezi lidmi jsou pfi

smichu, placi a hadce obezietni.
Pfi vniméani Casu je tieba pocitat s nepiesnosti, 1 kdyz si sami povazuji dochvilnosti.

Pro Ukrajince je typickd pohostinnost. Typické rodina je uzaviena. Matka a starsi
¢lenové rodiny jsou ve velké tcté. Muz ma za ukol uzivit rodinu, pokud to nezvladne, je
okolim odsuzovan. Zena rozhoduje o spole¢n& vydélanych financich, jinak dilezité;jsi
véci rozhoduje muz a Zena ma silny poradni hlas. Star§i rodinni pfislusnici se t&si

povinné uct¢, ale nemaji zadnou rozhodovaci moc.

Pozdrav, osloveni - nejdfive zdravi muZzi Zeny a mladsi lidé star§i. Muzi si obvykle
pfi pozdravu podavaji ruku a néktefi Zendm ruku polibi. Zeny si ruce nepodavaji. Pti
seznameni si vykaji, tykani pfichdzi az pozdéji. Je piipustné, Ze starS$i mladSimu tyka,

ale mladsi starSimu stale vyka.
Toén hlasu - je rozdilny podle toho, jaky se pouZival v rodiné.

Recovy projev - je pfimocary. Ukrajinci nevahaji fici co si mysli. Na otazku ,,Jak se

mate?* se vétSinou rozhovoii o svych zdravotnich problémech.

7.3 Jazyk

Jako jazyk pouZzivaji ukrajinStinu a ruStinu a oba jazyky jsou podobné cestin€ a

Ukrajinci zde nemaji vétsi problémy se ¢estinu naucit a domluvit se.

V ukrajin§tiné neni prvni piizvuk automaticky na prvni slabice, ale je pohyblivy.
Prizvuk vyslovovanych slov miize ménit jejich vyznam. UkrajinStina nerozliSuje mezi

kratkymi a dlouhymi samohlaskami jako je tomu v Cesting.
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7.4 Vzdélavani

Zajem o déti o vzdélavani zalezi na hodnotovych a socialnich faktorech rodict.
Vzhledem k socioekonomické situaci rodiny nejsou déti v prevazné vétsiné ke studiu
motivovany. Pokud neni vrodiné vzdélani povazovano za prioritu, deéti prebiraji
obdobné postoje. Jsou zde i1 takové déti, které ac jejich rodiCe nejsou vzdélani a nemaji
dostate¢né piijmy, maji vétsi motivaci a snahu a vykazuji vysledky, zde je pak otazka
finan¢nich moznosti, jak udrzet takové dité¢ ve vzdélavacim procesu. Naopak, déti které
maji vzdélané rodice, ¢asto spoléhaji na pomoc svych rodi¢ii. Nadané a Sikovné déti na

Ukrajiné mohou pteskocit ro¢nik, ale musi o tom rozhodnout ptislusna komise.

4

vewvr

nebot’ mohou stagnovat, jelikoZ uéivo jiz umi (po piichodu do CR) nebo zlenivi a neumi

se ucit, jelikoz jsou zvykli na vyssi ndroky a potize jim pak piibyvaji.

Nejvetsi potize jsou s ovladnutim ceského jazyka pii néastupu do ceské Skoly.
Vétsina z nich nema moznost se €esky jazyk doma ucit, nebot’ rodice zpravidla sami
ceStinu dobie neovladaji a vzhledem k pracovni vytizenosti nemaji cas. Nekdy
vypomahaji znami ¢i sousedé¢, ale chybi zde kontinuita. Nékteré déti zacnou Cesky
komunikovat za 3 mésice, ale n¢které se boji ¢esky mluvit ze strachu, ze jim budou
ostatni déti smat. Odhaduje se, Ze pii dostatecné motivaci a dostatku péce, jsou déti

schopné béhem jednoho roku se ¢esky jazyk naucit.

Motivace kuceni CeStiny je mensi u rodiny, které planuji navrat na Ukrajinu.
Zaroven je u nich niz$i motivace k budovani SirSich socialnich siti. Pokud Zivotnimu
stylu déti dominuji napt. pocitacové hry a malo kontaktl s ¢eskymi kamarady, je t€zsi

se jazyk naucit.

Ukrajinské déti jsou zvyklé, Ze se o né rodice staraji az do ukonceni vysoké
poptipad¢ sttedni Skoly. Nemusi se o sebe starat, jsou zvyklé na pfisun penéz. Nejsou
tak podporovany v samostatnosti z hlediska zabezpeceni svych potieb (napt. ziskavani

penéz pomoci brigad).
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Predsudky ze strany majority mohou byt také piekdzkou ve vzdélavani. Ukrajinci
byvaji Gasto spojovani s Rusy (vztah Cechtl je k Rusiim vlazny vlivem historickych
udalosti), Cesi si neuvédomuji rozdilnost Ukrajiny a Ruska. Cesi vnimaji Ukrajince jen

jako délniky dé€lajici podfadnou praci.

Zalezi, jak ¢eské rodiny Ukrajince doma prezentuji a tyto vzorce si pak déti mohou

prenéset do skol na své ukrajinské spoluzéky.
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8 VIETNAMCI

8.1 Historie

Na zékladé navézani diplomatickych vztahti mezi tehdejsim Ceskoslovenskem a
Vietnamskou demokratickou republikou zacala probihat od roku 1956 vietnamska
migrace do byvalého Ceskoslovenska v nékolika vlnach. V padesatych letech se jednalo
zejména o déti z Vietnamu postizeného valkou, v dalSich letech se jednalo spise
o délniky, stazisty a u¢né. Ceskoslovensko potiebovalo vice pracovni sily, zejména
V pohrani¢i a tak moznost kvalitniho vzdé&lani, kvalifikace a zlepSeni ekonomické

situace bylo velkou motivaci pro vietnamské obcany.

Nejvétsi vina piist€hovalct piisla v mezi lety 1979 a 1985, kdy ptijelo kolem 35-ti

tisic Vietnamci, ktefi pak pracovali zejména nedé€lnickych pozicich.

V druhé poloviné 80.let se pocet vietnamskych pfist¢hovalcii zacal snizovat
v diisledku politickych rozhodnuti CSSR, jelikoZ se nékteii museli vystéhovat zpét, ale
zménoU politické situace v roce 1989 je zaznamenan velky piiliv Vietnamct. Pfisly
jsem zbylé casti rodin zde jiz usazenych Vietnamcii a Vietnamci z Némecka, kterym
tam skoncila pracovni smlouva a museli Némecko opustit. Ke svym krajantim se ptidali
i Vietnamci z Mad’arska, Polska a Slovenské republiky. Cast tvoii nelegalni migranti,
ktefi piisli pfes Rusko & Mad’arsko a obéti obchodu s lidmi, kde CR je zdrojovou,
cilovou 1 transitni zemi pro obchod s lidmi. Novy fenomén asi od roku 2007 je ptichod

Vietnamci pracujicich na délnickych pozicich v ¢eskych firméach.

Broucek (online, cit. 2016-02-28a) uvadi, ze pied rokem 1989 se nejvétsi pocet
Vietnamcii nachazel v blizkosti velkych podniki a ucilist’, dnes se jich hodné nachézi ve
vétSich méstech a pohranicnich méstech, kde se specializuji na prodej zahrani¢nim

turistim.

Podle toho, jak se Vietnamci do Ceské republiky (tehdy do Ceskoslovenska) dostali,

je vietnamska komunita rozdélena do tii skupin (Martinkova et al, s. 17):

e Starousedlici - pfiSli sem pfed rokem 1989 a jesté¢ pred piijezdem

do byvalého Ceskoslovenska absolvovali kurz &eského jazyka. Staéili se jiz
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v Ceské republice usadit a dobfe naudit Eesky jazyk a zorientovat v Seské
legislativé. Dnes jsou z nich majitelé velkotrZnic, které tvoii svillj uzavieny
svet, stavebni firmy, riizné obchodni fetézce apod. Jsou zde i jedinci, ktefi se
uplné vzdalili své komunit€¢ a nebo své vztahy maji navazany mimo
vietnamské prostfedi. N&kteii maji vlastni firmu, kde zaméstnavaji Cechy i
cizince nebo jsou zaméstnani v Ceskych  firmach.  Zakladali

zprostfedkovatelské agentury prace, diky nimz pfijizdi dalsi Vietnameci.

Nové ptichozi — pfisli v devadesatych letech 20.stoleti — v té dobé se v Ceské
republice rozvijelo soukromé podnikani a vétSina z nich jich zacala podnikat
nejcastéji ve stankovém prodeji a pozdéji zacali provozovat vecerky, ochody
S potravinami, ovocem a zeleninou, tabakem a lihovinami. Tito Vietnamci se

¢esky jazyk ucili az zde a dnes nemaji problém se zde domluvit.

Cerstva vlna (po roce 2000) — piichod sem je bud’ pies zprostiedkovatelskou
agenturu prace nebo nelegalni cestou. Jedna se Casto o Vietnamce z niz$ich
vrstev, bez fadného vzdélani. Jiz po piijezdu do CR maji dluh vici
zprostiedkovatelské agentufe. Neznaji vibec Cesky jazyk a cCasto byvaji
tercem novodobého obchodu lidi a stadvaji se otroky prace. Nékteii sem

utikaji, aby se zde ukryli pfed trestem za trestny ¢in spachany ve Vietnamu.

Podle Broucka (online, cit. 2016-02-28b) vétsina Vietnamct do Ceské republiky

prichazi a nebo zde ziistava z téchto ditvodl: ekonomické zabezpeceni sebe, zabezpeclit

svoje déti a postarat se o rodice, ktefi zlstali ve Vietnamu.

Podle udajii s¢itani lidu Ceského statistického ufadu bylo k 31.12.2013 na nasem
uzemi 57 406. Vietnamcd. (online, 2015-12-15¢)

Vroce 2013 jsou Vietnamci uznani narodnostni menSinou na uzemi Ceské

Specifikem  vietnamské menSiny je to, ze zlstdva uzavienou ¢i nepiistupnou

skupinou. Ziji v jakémsi provizoriu, nebot’ vétSina z nich sem pfisla s tim, Zze se ¢asem

vrati zpét do Vietnamu. Toto provizorium ma vliv na dal$i motivaci ucit se Cesky jazyk,

navazovat blizsi socialni vztahy, poznavat hloubgji CR apod.
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8.2 Kulturni rozdily

Vietnamska kultura se od ceské ve vétSich i drobnych skutecnostech, coz je
obohacujici, ale také to zptsobuje riznd vzajemna nedorozumeéni, kterda mohou mit vliv
na vzdelavani déti 1 dospélych. Jsou se zde vybrané jevy a zvyklosti typické pro
Vietnamce a ndm se mohou zdat neslusné a se kterymi je dobré byt obeznameno, nebot’

mohou mit vliv nebo se néjak projevit pti vzdélavani.

Usmév - Vietnamci se ¢asto usmivaji a sméji se i nahlas. Casto se usmivaji
i vsituacich, kdy nam pfipada, Ze usmév neni na misté. Usmév totiz nevyjadiuje jen
radost, spojenost ¢i vysmeéch, ale Vietnamci se sméji v situacich, kdy si ptipadaji trapné
nebo nam chtéji sdélit, ze se omlouvaji. I to, Ze ndm nerozuméji, ndm mohou sd€lovat

asmeévem.

Pohled do o¢i - pfimy pohled do oc¢i neni zdvofily a naopak muze vyjadfovat

domyslivost.

Podani ruky - podani jen jedné ruky mize byt povazovano za projev neucty. Podani
a stisk pravé ruky je vzdy doprovazeno lehkym stiskem leva ruky, takze v jedné chvili

drzime ruku druhé osoby v obou dlanich nebo doslo k podéni si obou rukou najednou
Dotyky na vefejnosti - libani mileneckych parG na vefejnosti neni ve Vietnamu
pfipustné, zato objimani mezi ptateli a ptibuznymi je zcela bézné.
Gesto pro privolani druhé osoby - dlan musi sméfovat k zemi a poté prsty

pohybujeme Kk sob¢. Dlan smérem nahoru je symbolem nadfazenosti.

Podévani predmétu - poddvani predmétu jednou rukou je nezdvoftilé, proto se pti

podavani pouzivaji obé ruce a dava se tak najevo partnerovi jeho vaznost.

Stolovani - polévka se konzumuje na zavér jidla, nebot’ je vyznamnym zdrojem
tekutin, minerala a soli, které t€lo v tropickém podnebi rychle ztraci. To, ze jidlo
chutnd, davaji stravnici najevo hlasitym mlaskdnim a tim, Ze potfisni ubrus. Nejedna se

tak o spoleCensky prohiesek. Za slusné se povazuje nechat na talifi ¢i v misce nékolik
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soust pokrmu. Je to dikaz toho, Ze host je dost syty. Vietnamci nejsou zvykli na mléko

a syry. Pachnou jim a zplsobuji zaZivaci potize. Vietnamci stoluji spolu a jedi pomalu.
Pouziti kapesniku — je sméSné a velice neslusné na vefejnosti pouzivat kapesnik.

Oblékani — Vietnamci velice dbaji na &isté obleeni a osobni hygienu. Zeny témét

nenosi sukné.

8.3 Jazyk

Jazyk a verbalni komunikace - Vietnamstina je velmi vzdaleny jazyk od CeStiny a
pro Vietnamce velice slozitd. Zapisuje se latinkou, jako jeden z mala asijskych jazyka.
Vietnamstina necasuje, nesklofuje, Cas se ve vété vyjadiuje uplné jinak, neexistuje zde

vykéni a tykani.

Ceska gramatika je pro Vietnamce velice slozita, slova jsou dlouhd a t&Zce
vyslovitelna. Pro nas nesmysIn¢ zkracuji slova, jinak vyslovuji hlasky, necasuji a také

nerozlisuji tykani a vykani.

Zapory - ve Vietnamské komunikaci se nesetkdme se zaporem. Plati zde, v dasledku
vlivu konfucianismu a buddhismu, Ze je nezdvofilé nesouhlasit s ndzorem jiné osoby.
Misto zaporné odpoveédi na ptimou otazku dostaneme vyhybavou reakci, napft. ,,Musim

si to jesté promyslet*.

8.4 Vzdélani

Ve vietnamskych rodinach prevlada tcta ke vzdélani a k ugitelim (Cernik, 2006, s.
120). Rodic¢e ve Vietnamu vedou déti k lasce a k ucté k ucitelim a Casto je ucitel stavén
nad otce rodiny. To plati i u Vietnamcii Zijicich u nds. BéZnym projevem tucty a dikl je,
ze déti nosi darky svym ucitelim nebo jsou pozvani na vyznamngjs$i udalosti v rodiné

(napf. svatba). U¢itelé ve Vietnamu jsou navstévovani béhem nemoci.
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Vietnamské ptislovi pravi: Je-li syn lepsi nez otec, je rodina Stastna. To plati i pro
dcery. Rodice se pysni studijnimi vysledky svych déti a pteji si, aby se jejich déti

vypracovaly na lepsi a dastojnéjsi mista nez bylo doptano jim. Jsou ochotni se obétovat

a vénovat se détem ze vSech sil.

Ve Vietnamu nemaji déti tak velkou svobodu samostatného rozhodovani jako jejich

vrstevnici v Ceské republice, ¢asto za n€ rozhoduji rodice.

Motivace vietnamskych déti k uceni je vyssi nez motivace eskych déti. Rodice jsou
si védomi toho, ze jejich déti dosahnou lepSich vysledkti, kdyZz budou dobie ovladat

Cesky jazyk. Je to nezbytna znalost tieba k orientaci v ¢eské legislative.

To rodi¢e dobfe veédi a proto dit€¢ nuti se ucit velmi intenzivné a také navstévovat
rizné krouzky. To je intenzivngjsi u déti, které se v Ceské republice nenarodily. | tak

zustava pristup ke skole a k ucitelim velice uctivy.

Ve Vietnamu je Cast&si jev, ze déti se u¢i memorovanim nez Ze si s nimi pani

ucitelka jen povida.

Z vyzkum v roce 2009, ktery provadél Narodni institut déti a mladeze pii MSMT,
(MSMT ,online, cit. 2016-02-28d) vyplynulo, Z¢ mira zapojeni vietnamské mladeZe ve
véku 12-18 let do neformalniho a zajmového vzdélavani je nizka. Dochdzeji sem
predevsim déti a mladez, kteti dobtfe zvladaji cesky jazyk a navstévuji vSechny typy
organizaci nabizejici neformalni vzdélavani (Skolni kluby, druziny, oddily, stfediska
volného Casu atd.). Vyznaénym faktorem ovliviiujici zajem je nedostatek ¢asu, nebot’
déti se vénuji vice piipravé pro formalni vzdélavani a pokud maji volno, tak pomaha;ji

rodi¢tim s domacnosti nebo v zaméstnani.

Organizace se nemusi na tuto skupinu zaméfovat, nebot zijem navstévovat
volnocasové aktivity vychdzi ze stran rodin a déti. Zpoplatnéni volnocasovych aktivit

neni bariérou.

Doporuceni na zavér je certifikovat neformdlni vzd€lavani s diirazem na vétsi

provazanost s uplatnénim na trhu prace. Vzhledem Kk tomu, Ze rodiny kladou velky
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diraz na formdlni vzdélavani, tak certifikat by mohl byt vétsi motivaci rodict pro

zapojeni déti do volnoc¢asovych aktivit.
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9 DALSI FAKTORY OVLIVNUJICI VZDELAVANI

Na zacatek je dilezité rozlidit, jak pfislusnik dané mensiny je dlouho v Ceské

republice a zda je Ceské republika zemi, kde chce nadale it.

Ve wvzdélavacich institucich se setkdvame se studenty/zdky z mnoha zemi,
Z nejruznéjSich ekonomickych zazemi, rizného véku, vzdélani, pracovnich a zivotnich
zkuSenosti, a nachazejici se v riiznych Zivotnich situacich. Jsou nuceni Casto studovat
Vv jazyce, ktery je pro n€¢ druhym ¢i tfetim a dalS§im jazykem, a studium neni pro né

,hlavni naplni.

Dospéli maji zkuSenosti se vzdélavanim, mohou mit akademické tituly ¢i prosli
rekvalifikacemi. Ptfichazi z riznych vzdélavacich systému a jiz se naucili pohybovat
v riznych typech komunit a systémi. Musi se také starat o své zivobyti, rodiny a dalsi

role ve spolecenskych aktivitach.

9.1 Jazykova bariéra

Zakladni znalosti pro zivot v novém staté je znalost jazyka daného statu. Je potiebny
pro bézny zivot, jednani s ufady, hledani a vykonavani zaméstnani, navstévovani

vzdélavacich instituci a socializaci s majoritou.

Vice dlivoda, proc se v Ceskych skolach vyskytuji zaci a studenti s jinym matetskym

jazykem uvadi Hajkova a Strnadové (2010, s. 49):

1, monolingvni rodina, kde matefska fec¢ je jazykem rodinného prostiedi a Cesky

jazyk je jazykem socidlniho okoli a Skolni vyuky

2, imigrantska rodina s odlisSnymi jazyky. V rodiné se vyskytuji tfi jazyky: matetsky,

rodicl a ¢eStina
3, rodina etnické ¢i ndrodnostni menSiny

4, smideny partnersky par Cesky/Cecha s cizincem/cizinkou
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5, smisené manzelstvi Cesky/Cecha s pfislusnikem narodnostni mensiny
6, rodina ¢eského prostiedi, kde je dit¢ zamérné vychovavano bilingvné

Problém muze byt i u déti, které se zde narodily, ale doma v rodin¢ se hovoii
matefskym jazykem, dité travi volny Cas s vrstevniky své minority nebo dokonce mize
byt né¢jaky Cas izolovano od majority a tak nedochdzi k upeviovani ¢eského jazyka.
Casto i rodi¢e maji §patnou znalost a tak nemohou svému ditéti pomahat s u¢enim a to

pak poznava Cesky jazyk pouze ve Skole v kontaktu se spoluzaky a uciteli.

r

Ti, ktefi se zde naucili, maji vyhodnéjsi postaveni neZz imigranti i tieba ze stejné
puvodni zemé (zde narozeny Vietnamec x cerstvy vietnamsky imigrant). Pfichazejici

imigranti se tedy musi nejprve naucit ceskému jazyku a poté se ucit dal§i védomosti.

neznaji ¢esky jazyk, nejdiive absolvuji kurzy ¢eského jazyka. Cizinci, kteti zde zadaji
o trvaly pobyt, musi od ledna 2009 splnit novou podminku a tou je sloZeni zkousky z
Cestiny. Nékteré prekazky pro slozeni této zkousky mohou byt: finan¢ni néaro¢nost,
nedostupnost kurzii v riznych krajich ¢eské republiky, neotevieni kurzu pro nedostatek
piihlasenych, vliv jazykové podobnosti na rychlost vyuky (studenti asijskych narodnosti
potiebuji vice ¢asu pro osvojeni vyslovnosti, coz prodluzuje kurz a zaroven zpomaluje
ve studiu studenty napt. ze zemi byvalého Sovétského svazu), nedostatek informaci
o nabizenych kurzech a doba kondni jazykového kurzu (vétSinou v dopolednich

hodinach, kdy je cizinec v zaméstnani).

9.2 Kulturni Sok

Kulturni Sok (akulturacni stres) je zatéz, se kterou se jedinec musi vyrovnat
pii stietu s novou kulturou. Vyvolava jej souhrn pocitli, novych situaci, podnéta a reakci
pii dlouhodobéjsim pobytu v cizi zemi a dlouhodobéjsim kontaktu s jinou kulturou.
Probihda v psychické a télesné roviné a predstavuje pro kazdého jedince pomérné
znacnou obtiZznou situaci. Psychosomatické potiZze byvaji doprovodnym jevem zejména

u nedobrovolnych pobytd napft. v piipadé uprchlikii.
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Zatéz z emigrace a ze statutu uprchlika mize vyvolavat rizné patologické jednani
(nadmérné piti alkoholu, uzivani drog, zvySovani se sebevrazedného jednani apod.) a
zhorsuji adaptaci na nové prostiedi. Dalsi zatézi jsou zazitky ze zemé ptivodu — valecny
konflikt, totalitni rezim, ekonomické a socialni represe, ohroZeni na Zivoté, znieni

svého domova, smrt ¢lenti rodiny apod.

I déti uprchlikii prochézi kulturnim Sokem a miZe se to projevit psychosomatickymi
problémy, nechuti dochazet do Skoly a celkovou uzavienosti ditéte. Vagnerova (2004,
s.6609) wuvadi, ze ,tato zatéz zalezi na tom, jak se s ni vyrovnavaji rodice.” Nové
prostfedi, nové Zivotni situace rodicl, vyCerpani, zména stereotyp a navyku, uzkost,

smutek, strach z budoucnosti se pfenasi na déti jako sekundarni zatéz.

Ten, kdo delsi dobu nepobyval za hranicemi své kultury, si nedokaze pfedstavit, co

zazivaji napf. Vietnamci pro piichodu do Ceské republiky.

9.3 Sociokulturni odliSnost

Kazdy jedinec vyrtstd v urcité spolecnosti o které ziskava specifické socidlni
zkuSenosti. To mu pfinaSi pocit bezpeci a jistoty. Jedinec vi, jak se ma chovat,
komunikovat, naucil se jazyk, zna hodnoty dané spolecnosti, zna svoje role a role
ostatnich. To vSe ovliviluje jeho jednani, zpisob chovani, rozvoj iniciativy a
nezavislosti, postoj ke vzdélavani apod. Tato sociokulturni zkuSenost se tak stava
soucasti identity jedince. A pokud je ¢lovek sociokulturné odlisny, miize tato odliSnost
V ostatnich vyvoldvat nejistotu, nepfijemné pocity a negativni postoje. Ty mohou byt

zpusobeny nedostatkem informaci ¢i negativnimi zkuSenostmi.

Diky nedostatku informaci mohou ve Skoladch vznikat situace, kdy zak Rus a
Ukrajinec jsou posazeni spolu do lavice, nebot ,si budou rozumét“. Oni si ale
nerozumi, nebot’ ruStina a ukrajinstina jsou rizné jazyky, zaroven vztahy mezi Ruskem
a Ukrajinou jsou napjaté a tim, ze tyto déti sedi spolu, omezuje se rychlost uceni se

¢eského jazyka.
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V ceské spole¢nosti, jak dale uvadi Vagnerova (2004, s.652), je napt. rozdil
V postoji napt. k uprchlikim byva postoj ambivalentni, kdy je jich lidem lito, ale
zaroven se jich obavaji. Obavaji se, ze budou s nimi potize a byli by rad¢ji, kdyby zde
nezistavali. Postoj k Romim je spiSe odmitavy. Z ¢asti je to disledek negativnich
zkuSenosti a z ¢asti disledek toho, ze ¢eska spole¢nost je neochotna piijmout a tolerovat

skupinu s jinym systémem hodnot a jinym zivotnim stylem, z naseho pohledu rusivym.

Do nové spolecnosti se rychleji a snadnégji integruji déti nez jejich rodice. Berry
(online, cit. 2016-02-28) uvadi, ze je potieba pro nové piichazejici zaky rozvijet jeho
vztah se spoluzaky (napf. zvolit vhodné misto vedle spoluzéky, praktikovat praci ve
skupinéch, atd.) Hodné ¢asu travi ve skole, kde se nauci se vzorce chovani, zde se 1épe a
Komplikaci mtze byt, ze ptivodni model rodi¢ovského chovani prestdva byt v novém
prostiedi funk¢ni. Rodi¢e se snazi zachovat tradicni hodnoty a normy, ale jsou

ovlivnény novou kulturou, novymi normami, které akceptuyji.

Dalsi problém, se kterymi se v disledku sociokulturni odli$nosti jedinci potykaji a
maji vliv na jejich osobnost je izolovanost rodiny od ptivodni rodiny a malo socialnich
kontakti v nové zemi, dlouhodobd nezaméstnanost rodicu, Spatna ekonomicka situace
rodiny, nedostatek informaci o vzdélavacim systému v CR, feSeni probléms
S pobytovymi opravnénimi, ambivalentnost — patfit do Ceské spolecnosti a zaroven

do narodni komunity.

S touto ambivalentnosti se potykaji napt. vietnamské déti, které se zde narodily. Oni
sami se povazuji za Cechy a i dobie Eesky hovoii, ale zapominaji mluvit vietnamsky a
pokud se dostanou mezi své krajany, kterym nerozumi, citi se jak vyvrhelové. Jak
uvadéji Pechova a Martinkova (2011, s. 384), témto détem se fika ,.bananové deti —

uvnitt bilé, zvenku Zluté.

9.4 Spoluprace rodiny se Skolou

Skola je instituci, ktera piisobi na dit¢ a jeho vyvoj. Predava ditéti poznatku,

zkuSenosti, kulturni dédictvi, normy chovani a jednani a ovliviiuje nejen déti, ale i celé
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rodiny. Po rodiné se vyzaduje, aby respektovala zaCatek a konec vyuCovani, rozvrh

hodin, rozliSeni dnl s vyu€ovanim a dbala na domaci ptipravu déti.

Rodiny z po¢atku (pokud jsou nové piichozi do ¢eské republiky) nemaji dostatek
informaci o tom, jak Skola funguje, jaka zdkladni povinnosti a pravidla musi Zaci
dodrzovat. Neorientuji se ve Skolském systému a neznaji pfislusné zakony.
U mimoSkolnich c¢innosti je to podobné a tak se déti cizincti do ni zprvu spiSe
nezapojuji. Chybi jim informace, boji se kontaktu s novou instituci, neorientuji se
V nabidce ¢i nemaji dostatek informaci.

Hlavnim cilem spoluprace s rodinami je napomahat integraci do ¢eské spole¢nosti a
zdravy a sebejisty vyvoj déti. ,, Na uspésnou integraci deti systému je nepochybné
diilezitd i efektivni komunikace s rodici. Skola totiz miize slouZit jako dobry most mezi

majoritou a rodici déti s riiznym pivodem a komunitami cizincii.“ (DRAL et al, s. 53)

Dalsi dil¢i cile jsou napf. zlepSovani Skolnich vysledk, podpora déti

v mimoskolnich ¢innostech, ¢i navazovani novych socidlnich vazeb.

Robinson a Dally (In: Hajkova, Strnadova, 2010, s. 178-179) popisuji nékteré

diavody, pro¢ rodice nespolupracuji se skolami:

Cas — velmi zaméstnani rodice a rodi¢e samozivitelé mivaji problém si najit ¢as

na pomoc ditéti pti piipravé do Skoly nebo na navstévu skoly.

Cizinci — diky neznalosti jazyka mohou mit problémy s tisténym materialem nebo

nerozumi tomu, co je jim sdéleno na t¥idnich schiizkach.

Kulturni odli$nost — vzhledem k odlisnym zvykiim se muze stat, Ze ucitel mohl

svym jednanim nevédomky urazit rodi¢e nebo se nevhodné zachovat k jejich ditéti.

Neochota — rodiciim se prosté nechce a to na zakladé svych zkuSenosti se skolou,

kdyZ oni sami chodili do §koly nebo jejich negativnimu pfistupu ke vzdélavani.

Naroky na vzdélavani jednotliveti z menSin by mély zohlednovat specifika, ale byt
adekvatné vysoké. Vinson (In: Lechta, 2010, s. 413) upozoriiuje na nebezpeci tzv.

Pygmalion efektu, ,,z ditvodu kterého mohou snizené ndroky na potlaceni dialektu a
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prilisna benevolence pripadnych odchylek v uzZivani jazyka vést ke snizenym vykonuim ¢i

stagnaci rozvoje jazykovych dovednosti*
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10

11 PRAKTICKA CAST

4

Z empirické Casti prace je patrné, ze je potieba zajistit vS§em minoritdm kvalitni
vzdélani pro jejich integraci do majoritni spole¢nosti, zejména jejich uplatnitelnosti
na trhu prace. Kazdd minorita ma sva specifika a jejich poznani ma vliv na pfijeti
opatfeni a vytvaieni koncepci ve vzdélavacich programech. V nasledujici Casti prace je
popsan vyzkum a jeho vysledky, ktery by zaméfeny na ziskdni informaci

o zkuSenostech se vzdélavanim minorit.

Vyzkum se zabyva ziskdvanim informaci o détech, mladezi a dospélych ve vSech

stupnich vzdélavani, proto jsou ujednoceny pojmy:
Zak/student — vichni, ktefi se vzd&lavaji bez rozdilu véku a pohlavi

Vzdélavatel — vSichni, kteti se zabyvaji vzdélavanim, bez rozdilu véku, pohlavi a ve

které vzdélavaci instituci pisobi

11.1 Cile vyzkumu

Hlavnim cilem vyzkumu bylo ziskani informaci o zkuSenostech pii vzdélavani
minorit z praxe lidi, zabyvajicich pfedSkolnim zakladnim, stfednim, vyS$im,

vysokoskolskym a zdjmovym vzdélavanim déti a dospélych.
Cilem bylo zjistit:

- Jaké jsou zkuSenosti z praxe se vzdélavanim jednotlivych minorit z pohledu

vzdélavatelt.
- Osvédcené metody pii vyuce.
- Jaka byla spoluprace rodict se skolou (u déti).
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- Jakou pomoc a od koho by ucitelé uvitali, aby mohli Iépe vykondvat svoji praci.

11.2 Pracovni hypotézy

ey

Prizkum byl zaméfen na vybrané etnické, narodnostni a nabozenské minority zijici
v Ceské republice. Vychazel z pfedpokladu, Ze zkuSenosti se vzdélavanim 74kt a
studentli z téchto minorit bude mit jisté odliSnosti od vzdélavani zakd a studentd

Z majoritni spole¢nosti.

Hypotéza €.1 — U vétSiny zaka a studentlh bude nejvétsi prekazkou pii vzdélavani

jazykova bariéra/neznalost ¢eského jazyka.

Hypotéza €.2 — Nejcastéjsi osvédCenou metodou pii vzdélavani zakt a studenti

Z minorit je individudlni pfistup.

Hypotéza ¢.3 — Pti vzdélavani je potieba podpora rodiny a dobré spoluprace rodiny
se Skolou. VétsSina rodici téchto zakt a student dostatecné spolupracuje a komunikuje

se Skolou.

Hypotéza ¢. 4 — U romské a vietnamské minority nebudou vyrazné rozdily pfi
porovnani: nejcastéjsi prekazky pii vzdélavani versus dostatecnéd spoluprace rodici se

skolou.

11.3 Vyzkumna metodika

Pro praci byl zvolen kvalitativni vyzkum formou dotaznikového Setieni. Jak uvadi
Jetabek (1992, s.78) tato metoda je rychld, zaruCuje moznost anonymity, a 1ze oslovit
respondenty ve vice zemépisnych oblastech. DalSimi vyhodami je rychld moznost
distribuce, nizka finan¢ni ndkladnost a ziskani Sirokého spektra informaci v relativné

kratkém case.
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11.4 Harmonogram postupu
1) faze pripravna (1.11.2015 — 31.11.2015)
Precizace problému
Zvazeni metodiky sbéru dat
Sestaveni dotazniku a privodniho dopisu
Vybér respondentt

Zvazeni moznosti distribuce dotaznikua

2) Faze realiza¢ni (1.12.2015 — 22.12.2015)
Distribuce dotazniki
Ziskani a sbér empirickych dat

Kontrola uplnosti shromazdéného materialu

3) Faze vyhodnocovaci (23.12.2013 — 31.1.2016)
Analyza ziskaného empirického materialu (tfidéni, zjisténi vnitinich souvislosti)
Prezentace vysledki

Interpretace vysledka

11.4.1 Faze pripravna

Dotaznik snazvem Specifika vzdélavani minorit byl sestaven tak, aby

pro respondenty nebyl velkou Casovou zatézi. Dotaznik byl vytvotfen v elektronické
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verzi na internetovych strankach (dotaznikové sluzbé) www.vyplnto.cz. Obsahoval
struény tivod upozornujici na cil Setfeni, kdo je autorem prizkumu, jednoduché pokyny

K vyplnéni a podékovani autorky.

Obsahoval 66 otazek, ale jelikoz byl strukturovany, respondenti neodpovidali

na vSechny otazky. Dotaznik se skladal se z uzavienych a otevienych otazek.

U uzavienych otazek bylo zjiStovano, s kterymi jednotlivci z rliznych minorit se

vzdélavatelé ve své praxi setkali a ve kterém stupni vzdélavani.

Mate zkuSenost se vzdélavanim zéka/studenta tohoto etnika/ndbozenského vyznani:

XY? (misto XY byla vZdy uvedena jednotliva minorita)
Kde jste ziskal zkuSenost jako pedagog/lektor?

Cilem dalsi uzaviené otazky bylo zjistit ur¢itou miru spoluprace rodicli se Skolou

(u deti). Kazdy ze vzdéelavatelii to hodnotil ze svého subjektivniho hlediska.
3) Jaky byl podle Vas zajem a spoluprace rodiny/rodi¢ti se Skolou?

U otevienych otazek byly zjistovany subjektivni ndzory na specifika

24

se osveédcily, jakou by zdk/student potifeboval dalsi podporu podle vzd€lavatele nebo

kdo dalsi a jak by mohl pomoci pti vzdélavani jednotlivcil z t€chto minorit.

4) Cim je podle Vas specifické vzdélavani tohoto Zaka/studenta? Uved'te stru¢né

n¢kolika slovy.
5) Jaké nejvetsi prekazky jste musel/a prekonat pii vzdélavani tohoto zéka/studenta?
6) Jaké metody pii vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam nejvice osveédcily?
7) Jakou dalsi nebo od koho by potiteboval tento Zak/student podporu?

8) Jakou podporu byste ocekaval Vy, jako uclitel/lektor tohoto zaka/studenta?
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11.4.2 Faze realiza¢ni

Realizacni faze probehla dle stanoveného ¢asového harmonogramu, tj. od 1.12.2015

do 22.12.2015.

Dotaznik byl respondentim nabizen v elektronické verzi. Byl pfistupny na
webovych strankach www.vyplnto.cz, kde jej mohl vyplnit kdokoliv z navstévniki
téchto stranek. Odkaz na elektronicky dotaznik byl rozeslan emailem na adresy feditelt
jednotlivych Skol a vzdé&lavacich instituci s prosbou jeho dalsi pieposlani
ucitelim/lektorim na dané Skole/instituci s zaddosti o vyplnéni. Text znél asi

nasledovné:

Vazeny pane fediteli,

jsem studentkou Univerzity Jana Amose Komenského oboru Andragogika a zpracovava diplomovou
praci na téma Specifika vzdélavani minorit. Do své prace bych chtéla zahrnout dospélé a i déti.

Chtéla bych Vas pozadat o preposlani odkazu na elektronicky dotaznik ucitelim Vasi Skoly, ktefi
budou ochotni se pod¢lit o své zkuSenosti.

https://www.vyplnto.cz/databaze-dotazniku/specifika-vzdelavani-minorit/
Moc dekuji za Vas ¢as a ochotu a jsem s pozdravem,

Lenka Holubova
studentka UJAK

Nésledn¢ byly vSechny dotazniky vyhodnoceny, na coz se zamétuje ¢ast vénovana

interpretaci vysledka.

11.4.3 Faze vyhodnocovaci

Tato faze probéhla dle ¢asového harmonogramu, tj. ve dnech (23.12.2013 —

31.1.2016).

V prvni Casti této fazi byli vysledky z dotaznikli shromazdény elektronicky. Tato
varianta byla upfednostnéna sohledem na velikost zkoumaného vzorku, lepsi

piehlednosti ziskanych dat a také mensi ¢asové ndro¢nosti zpracovani dat.
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Pomoci tabulek byly vysledky tohoto Setfeni interpretovany, ¢emuz se vénuje dalsi

Cast této prace.

Dotaznik byl zasilan elektronickou formou feditelim Skol a vzd€lavacich instituci
s zadosti o jeho pieposlani jednotlivym ugitelim a lektorim. Skoly byly nahodné
vybirany na www.seznamskol.eu, kde jsou uvedeny adresy a kontakty jednotlivych
skol. Nékteré §koly jsou spojeny (napi. MS a ZS) a tak nelze presné ur¢it kolik a jakych

skol bylo osloveno.

Vzdé€lavaci spole¢nosti byly oslovovany ndhodnym vybérem. Spole¢nym prvkem

byla zkuSenost se vzdélavanim cizinctli (zejména s jazykovou vyukou).

Vyzkumu se zucastnilo 241 respondentt. Dotaznik byl zcela anonymni, takze neni
mozné blize urcit pohlavi, vék nebo uzemni ptisluSnost respondentii.Pouze z nékterych

odpovédi u otevienych otazek je mozné poznat, zda se jedna o muze ¢i zenu.

Jako zakladni charakteristika bylo zjistovano, ve kterych institucich vzdélavatelé

pusobi a odkud pochazi jejich zkuSenosti sdélené v dotazniku.

Tabulka 1: Pocet odpovédi podle instituce, ve které respondenti ptsobi

Instituce pocet podil v %
M5 16 6.6%
zZ§ 94 39.0%
58 73 30.3%
VO3 14 5.8%
Vs 13 5.4%
vzdéldvaci spoleénost 31 12.9%

celkem 241 100.0%

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

Nejvice zastoupenou skupinou jsou respondenti ze zdkladnich Skol (39%) a Skol

sttednich vcetné stfednich odbornych skol (30,3%).

Nekteti respondenti odpovidali na otdzky u jedné z minorit, nékteti vypsali své

zkuSenosti z vice minoritami. Celkem se tak seslo na 319 odpovédi.
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Tabulka 2: Pocet odpovédi podle minorit a podle instituci

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

Minorita pocet | M3 73 53 VO3 Vs :;if;i:x:
Ruska/Ukrajinsk 61 4 26 20 3 4 4
Cinska 18 0 8 2 0 0 B
Mangalska 27 a 15 G 0 a &
Bulharska 20 ] 10 2 0 2 6
Vietnamska 68 4 35 16 2 3 ]
Romska 103 2 54 4 0 a 6
Islam 22 2 12 2 0 0 b
celkem 319

Nejvetsi zkuSenosti (a nejvetsi podil odpovédi) je se vzdelavanim Romu (103) a

Vietnamcii (68). Minorita Ruska a Ukrajinskd jsou celkem zastoupeny poctem 61

odpovedi.

11.5 Vysledky vyzkumu

Cilem dotaznikového Setfeni bylo zjistit odpovédi na vyzkumné otazky. Hlavni

vyzkumna otazka byla:

Cim je podle Vas specifické vzdélavani  zika/studenta

etnika/narodnosti/nabozenstvi? Uved'te struéné nékolika slovy

Ze vsech otevienych odpovédi jsou prezentovany 3 nejvice zastoupené.

11.5.1 Ruska a ukrajinska minorita

K ruské a ukrajinské minorité bylo ziskdno od respondenti 61 odpovédi.

,Cim je podle Vis specifické vzdélavani Zaka/studenta

etnika/narodnosti/nabozenstvi?“
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31 respondenti uvedlo do specifik i problémy se znalosti Ceského jazyka.
Respondenti uvadi, Ze nektefi téméf neumi Cesky, dal§i maji problémy s porozuménim

textu a vykladu, rozliSovani kratkych a dlouhych souhlasek.

Tabulka 3: Rusové a Ukrajinci - specifika

. ocet
specifilum P o
odpovedi
Zadny rozdil 11
odlizni mentalita, zvvky, kultura 5
a Fivotni styl
snafvost, pilnost, pracovitost 7

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

11 respondenti uvedlo, Ze nevidi zddné vyrazné specifiku ruské a ukrajinské
minority pii vzdélavani. Nékteii méli z pocatku problémy opét s Ceskym jazykem, ale

dalsi vyrazné rozdily oproti majorité nezaznamenali.

Respondenti dale uvadéli ctizadost, vytrvalost, ale i nadfazenost ¢i neochotu

respektovat zeny.

»Jaké nejvétsi prekazky, pri vzdélavani tohoto Zika, jste musel/a prekonat?*

Tabulka 4: Rusové a Ukrajinci - nejveétsi prekazky pii vzdélavani

nefveétsi prekay I:r;r;c;ifétdi
nernalost ¢eského jazvka 41
Zadné 16
pasivita, lenost 2

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
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Nejcastejsi prekazkou pii vzdélavani Ukrajincti i Rust je Spatnd znalost ¢eského
jazyka.

Mezi dalsi uvadéné nejvétsi prekazky pii vzdélavani byl uvadén strach z nového
prostiedi, pocit nadfazenosti, nepochopeni systému fungovani Skoly, Spatna komunikace

s rodi¢i, kteti neuméji Cesky, neochota k pokyntim a ukoltim.
»Jaké metody pri vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam osvéd¢ily?“

21 respondentii uvedlo, Ze pfi vyuce zakl a studentl ruské a ukrajinské menSiny
nepouzivaji zddné dalSi metody vyuky a vyucuji je stejnym zpisobem jako zaky

S majoritni spolecnosti. 11 respondentt uvedlo individualni pistup a 6 nadzornost.

Tabulka 5: Rusové a Ukrajinci - osvédéené metody vyuky

osvédifené metody viuky 05;:5; di
Fadné 21
individudlni piistup 11
nazornost 6

Zdroy: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

Dalsi osvédcené, pouzivané a zminované metody jsou skupinova prace, prace
ve dvojicich, kladny a osobni pfistup, dislednost, doucovani, prace s PC a samostatna

prace.
»Jakou dalsi nebo od koho by podle Vas tento student poti‘eboval podporu?*

12 respondentl se shodlo, ze by tito zaci/studenti potfebovali vétsi podporu pii
vyuce Ceského jazyka, napt. zajisténim bezplatnych kurzl. 11 uvedlo dilezitost podpory

rodicu a rodiny. 5 respondentti uvedlo, ze je potfeba od spoluzaki.
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Tabulka 6: Rusové a Ukrajinci - nejvétsi potieba podpory

potfeba podpory Dg;jfétdi
viuka CJ 12
rodina. rodiée .
spoluzaci :

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastnd Setfeni)
Dalsi moznosti podpory byly uvadéni pedagogové a pomoc Skoly, asistent
pedagoga, socidlni a ekonomickd pomoc rodinam, pomoc od ufadi a pedagogicko-

psychologicka poradna.

»Jakou dalS$i podporu a od koho byste ofekiaval/a Vy jako pedagog/lektor

tohoto Zaka/studenta?“

Tabulka 7: Rusové a Ukrajinci - podpora vzdélavatelim

podpora vzdélavatehim c,;’;:jét di
#adna neni potfeba’neofekdvam 32
asistent, vichovny poradce 7
rodice 6

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastnd Setfeni)

32 respondentti uvedlo, Ze by neocekavali a ani nepotiebovali dal§i podporu pfi vyuce
téchto zdkl, 7 by pottebovalo pomoc asistenta mluviciho rodnou feci déti ¢i

vychovného poradce a 6 uvedlo potfebu vétsi podpory od rodict.

11.5.2 Cinsk4 minorita

K ¢inské minorité bylo ziskano od respondentt 18 odpovédi.
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,Cim je podle Vas specifické vzdélavani Zaka/studenta tohoto

etnika/narodnosti/nabozenstvi?“

Tabulka 8: Cifané - specifika

. ocet
specifikum o . 1
odpovéd

pracovity 5
ucenlvy 3
vychovany, disciplinovany,
ukaznény, uctivy, ctizadostivy, 7
jind kultura

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

5 respondenti uvedlo pracovitost jako nejvétsi specifikum Cinské minority
pii vzdélavani, 3 uvedli ucenlivost. Dalsi uvadéna specifika je vychovanost,

disciplinovanost, ukdznénost, uctivost, ctizadostivost, jina kultura a také Zadny rozdil.

»Jaké nejvétsi prekazky, pri vzdélavani tohoto Zaka, jste musel/a prekonat?*

Tabulka 9: Cinané - nejvétsi prekazky pii vzdélavani

nejvetsi prekazky 0555&2&
Fadné 3
neznalost éeského jazvka 7
pomalé uéeni 2

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
8 respondentti uvedli, ze nemuseli pfekondvat n¢jaké tézké prekazky pii vzdélavani
studentil z ¢inské minority. 7 respondentt uvedlo jako nejvétsi piekazku Spatnou znalost

¢eského jazyka a 2 uvedli pomalé tempo uceni.

Mezi dalSi uvadéné nejvétsi piekazky pii vzdélavani byl strach mluvit Cesky,

nepochopeni padl v ¢estin€ a rozdéleni znélych a neznélych hlasek.
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»Jaké metody pri vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam osvédcily?«

Tabulka 10: Cinané — osvéd&ené metody vyuky

osvédfené metody vyuky Dé};:fét "
vice éteni, vysvétlovani a poslechu 9
bézné jako u ostatnich 6
individudlni piistup 5

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
9 respondentt uvedlo, ze pifi vyuce zakl a studentd z ¢inské vyuzivaji vice Eteni
textil, vice vysvétlovani pojmi a vice poslechu, 6 vyucuje stejnym zplisobem jako zaky

S majoritni spolecnosti. 5 respondentii uvedlo individualni a osobni pfistup.

Dalsi osvédcené, pouzivané a zminované metody jsou pouzivani pracovnich listd,

neustalé opakovani, pouzivani karti¢ek, pouzivani pexesa a hodn¢ domaci prace.

»Jakou dalsi nebo od koho by podle Vas tento student potieboval podporu?*

Tabulka 11: Ciflané — nejvétsi potieba podpory

potieha podpory D;;j:ét di
Fadna 9
rodina rodie 5
asistent pedagoga 2

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
9 respondentl uvedlo, Ze by tito Zaci a studenti nepotiebovali pomoc a podporu, 5
uvedlo dilezitost podpory rodi¢li a rodiny a 2 respondentii uvedli, Ze je potieba Cinsky

mluviciho asistenta pedagoga, zejména z pocatku.

Dalsi vitanou pomoci Zakiim by byly ¢esko-¢inské materidly a vice ¢asu na vyuku.
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»Jakou dalSi podporu a od koho byste ocekaval/a Vy jako pedagog/lektor

tohoto Zaka/studenta?*

Tabulka 12: Citané — podpora vzdélavatelim

podpora vzdélavatehim .;.;r;:fét di
Zadna neni potfeba/neofekivam 8
piekladatel, thumoénik 3]
koleni 2

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
8 respondentt uvedlo, Ze by neocekavali a ani nepotiebovali dalsi podporu pii vyuce
téchto zakd, 6 by potiebovalo pomoc tlumocnika ¢i piekladatele a 2 uvedli potiebu

$koleni ohledné ¢inského jazyka, ¢inské kultury a jak ugit Cinany Eesky jazyk.

11.5.3 Mongolska minorita

K mongolské minorité byly ziskdny odpovedi od 26 respondenti.

,Cim je podle Vias specifické vzdélavani Zika/studenta tohoto

etnika/narodnosti/nabozenstvi?“

Tabulka 13: Mongolové - specifika

. pocet
fik
spectiim odpovéd
pracovitost, snaha, 4]
mentalita 4
nepravidelnd k. dochdzka Easté
T o er as 4

zapominani domaci ukohi

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Zetfeni)
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6 respondentti uvedlo pracovitost a snahu jako nejvétsi specifikum mongolské
minority pfi vzdélavani, 4 uvedli jinou mentalitu a 4 nepravidelnou Skolni dochazku a
Casté zapomindni domacich ukolli. Dalsi uvadéna specifika jsou jind kultura, nelehké
socidlni podminky a problémy se zaclenovanim. Neékteti uvedli, Ze nespatiuji zadna
specifika, pouze jen problémy s ¢eskym jazykem, s pochopenim textll a porozuméni

odbornym vyrazim.

»Jaké nejvétsi prekazky, pri vzdélavani tohoto Zaka, jste musel/a prekonat?*

Tabulka 14: Mongolové — nejvétsi prekazky pii vzdélavani

o e ey pocet
&t elkeaFloy
SR < odpovédi
neznalost feského jazvka 12

spoluprace a komunikace s rodiéi 6

Zadné 3

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni ietfeni)

12 respondentti uvedli, Ze nejvetsi prekazkou je neznalost ¢eského jazyka, 6 uvedlo
Spatnou komunikaci a spolupraci s rodic¢i a 3 uvedli, Ze neméli zadné vétsi prekazky pii
vzdélavani zaki a student z mongolské minority.

Mezi dalsi uvadéné nejvetsi piekazky pii vzdélavani byla socidlni odliSnost, jiny
systém priorit, silnd vazba na rodinu, nedopliiovani si u¢iva a kontrola, zda bylo vSemu

porozumeno.

»Jaké metody pri vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam osvédcily?“

Tabulka 15: Mongolové — osvéd¢ené metody vyuky

osvédéené metody viuky ﬂ§§f§di
individudhni piistup 14
héFné jako u ostatnich 4
pracovni lsty, kartidlky 4

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Zetfeni)
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14 respondentl uvedlo, ze pfi vyuce zakli a studentli z mongolské minority
se osveédCil individualni a vstiicny pfistup, 4 vyucuje stejnym zplsobem jako zaky
s majoritni spolecnosti. 4 respondenti uvedlo pouzivani pracovnich listi, karticek

S obrazky, pexesa atp.

Dalsi osvédcené, pouzivané a zminované metody je upiesiiovani zadani samostatné
prace, pozitivni motivace, hledani sty¢nych bodu nasich kultur, ptesnéjsi vyklad a popis

a opakovani.

»Jakou dalsi nebo od koho by podle Vas tento student poti‘eboval podporu?*

Tabulka 16: Mongolové — nejvétsi potieba podpory

potieha podpory Dg;j:ét di
rodina rodiée 9
vvuka ¢eského jazvka 3
asistent pedagoga/piekladatel 4

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Eetfeni)

9 respondentt uvedlo, Ze by tito Zaci a studenti potiebovali vétsi podporu ze strany
jejich rodict a rodin, 8 uvedlo dulezitost dalsi vyuky Ceského jazyka a ¢ respondenti

uvedli, ze zejména z pocatku by byl dobry asistent pedagoga nebo pieckladatel.

Dalsi vitanou pomoci Zdkiim by byly vhodné materidly, vétsi podpora Skoly, vétsi

trpélivost s vyukou téchto zaki.

»Jakou dalsi podporu a od koho byste ofekaval/a Vy jako pedagog/lektor

tohoto Zaka/studenta?“
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Tabulka 17: Mongolové — podpora vzdélavatelim

podpora vzdélavatehim Dg;jfét g
asistent pedagoga/piekladatel 9
penize na pomuicky 5
Zadnou 4

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
9 respondentli uvedlo, ze by alesponi z pocatku potiebovali pomoc tlumocnika ¢i
asistenta pedagoga, 5 by potiebovalo vice finan¢nich prostfedkd n pomiicky pro vyuku

¢eského jazyka a 4 by nepotiebovali zddnou vyznamnou podporu.

Dalsi formy podpory, byla uvadéna pomoc kolegli, pomoc Skoly, lepsi podpora
zaméstnavatelii rodi¢ti, podpora od Ufadu prace a zajem zastupitelstvi Mongolské

republiky o své obcCany.

11.5.4 Bulharska minorita

K bulharské minorité byly ziskany odpovédi od 20 respondent.

,Cim je podle Vias specifické vzdélavani Zaka/studenta tohoto

etnika/narodnosti/nabozenstvi?“

Vsech 20 respondentti uvedlo, ze nespatiuji zadni specifika pii vzdélavani zakl a
studentll z bulharské minority. N&ktefi uvedli, ze jsou podobni ruské a ukrajinské

minorits.
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Tabulka 18: Bulhati - specifika

: ofet
specifikum P "
odpovéd
pracovity 5
ucentvy 3
vychovany, disciplinovany, ?
ukiznény, uctivy, ctizddostivy

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

»Jaké nejvétsi prekazky, pii vzdélavani tohoto Zaka, jste musel/a prekonat?

Tabulka 19: Bulhaii — nejvétsi prekazky pii vzdélavani

e e pocet
&ti prekadly
e - odpovéd
Fadné 11
neznalost éeského jazvka 9

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

11 respondentti uvedlo, ze neméli zadné prekazky pii vzdélavani téchto zakl a
studentl. 9 respondenti uvedlo ze nejvétsi piekazkou je neznalost ¢eského jazyka i
problémy s porozuménim ¢eskému textu a vyznamu slov. Pady v ¢eském jazyce ¢ini

zaktim a studentlim nejvétsi problémy, proto je tieba je stale opakovat.

»Jaké metody pri vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam osvéd¢ily?“

Tabulka 20: Bulhati — osvéd¢ené metody vyuky

osvédéené metody vvuky D;};ffét di
bézné jako u ostatnich 4
opakovani 4
prace ve skupinich 3

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
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4 respondenti uvedli, ze pii vyuce zaku a studentd z bulharské minority vyucuje
stejnym zpusobem jako Zaky s majoritni spolecnosti. 4 respondenti uvedli Casté

opakovani a 3 uvedli praci ve skupinach.

Dalsi osvédcené, pouzivané a zminiované metody pouzivani obrazki, individualni

ptistup, klidny a vstiicny ptistup, poslech a zapojovani do praktickych ¢innosti.

»Jakou dalsi nebo od koho by podle Vas tento student potieboval podporu?

Tabulka 21: Bulhati — nejvétsi potieba podpory

. pocet
tfeba podpory
POTEba pachory odpovEdi
vice socidlnich kontakti, pomoc .
od pfatel
viyuka feského jazvka i)
Fadnd 3

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

8 respondentt uvedlo, Ze by jejich zaci a studenti potfebovali vice socidlnich
kontaktl a vice pratel z majoritni spoleCnosti. 6 uvedlo potfebu zlepSovani znalosti

ceského jazyka a 3 uvedli, Ze nepotiebuji podporu zadnou.

Dalsi uvedené formy podpory vyuka jazyka pro celou rodinu a vétsi podporu

od kolegti a dalSich pedagogd.

»Jakou dalS$i podporu a od koho byste ofekaval/a Vy jako pedagog/lektor

tohoto Zaka/studenta?“
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Tabulka 22: Bulhati — podpora vzdélavatelim

podpora vzdélavatehim pl:rcel: .
odpovédi
Z4dna neni potfeba/neofekavam 6
vychovny poradce, asistent 5
jazvkova pfiprava ik a studenmi 3

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Eetfeni)

6 respondentt uvedlo, Ze by pii vyuce téchto zakl a studentli nepotfebovali zadnou
dalsi podporu, 5 by pottebovalo pomoc od vychovného poradce ¢i asistenta pedagoga a

3 by uvitali lepsi jazykovou ptipravu déti a studentd pred nastupem do Skoly.

Dalsi formy podpory, byla uvadéna pomoc od MSMT podporou volno&asovych
aktivit, douCovani, pomoc psychologicko-pedagogickych poraden a pomoc od vedeni

Skoly.

11.5.5 Vietnamska minorita

K vietnamské minorité byly ziskany odpovédi od 68 respondentii.

,Cim je podle Vas specifické vzdélavani Zaka/studenta tohoto

etnika/narodnosti/naboZenstvi?

Tabulka 23: Vietnamci - specifika

. pocet
fik
specriam odpovédi
pacovitost, ctizddostivost, pile 18
#adna specifika 14
vysokd hodnota vzdélani. zajem o
s 10

vzdélavani

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Eetfeni)
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18 respondentli uvedlo pracovitost, ctizadost a pili nejvétsi specifika vietnamské
minority pii vzdélavani, 14 uvedlo, ze Zaci a studenti jsou stejni jako Zaci a studenti
majoritni spole¢nosti. 10 respondentli uvedlo velky zajem o vzdélavani, vzdélani je na

prvnim misté.

Dal§i uvadéna specifika jsou jina kultura, snaha, cilevédomost, poctivost,

svédomitost, uctivost a uzavienost komunity.

»Jaké nejvétsi prekazky, pri vzdélavani tohoto Zaka, jste musel/a prekonat?*

Tabulka 24: Vietnamci — nejvétsi prekazky pii vzdélavani

e s pocet
'Et3 prekazky
TEJvetsipt & odpovédi
Fadné 28
neznalost feského jazvka 23
ipatnd znalost Eeského jazvka u ]
rodiéi

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni ietfeni)

28 respondentti uvedli, Ze neméli Zadné velké prekazky pii vzdélavani téchto zakd,
23 uvedlo $patnou znalost ¢eského jazyka a 3 uvedli $patnou az skoro zadnou znalost

¢eského jazyka u rodici zaka a studentd.

Jako dalsi prekazky byla uvadéna jind kultura, komunika¢ni dovednosti, problémy

Vv kolektivu spoluzakd, horsi porozuméni textu a maly zajem rodict o skolu.

»Jaké metody pri vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam osvédc¢ily?“
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Tabulka 25: Vietnamci — osvédéené metody vyuky

osvédfené metody vvuky Dg;jfét g
bézné jako u ostatnich 31
nazornost 3
individudlni piistup 7

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni ietfeni)

31 respondentl uvedlo, ze zdky a studenty z vietnamské minority vyucuje stejnym
zpusobem jako 74ky s majoritni spolecnosti. 8 respondentli uvedlo nazornost a 7

individualni a osobni pfistup.

Dalsi osvédcené, pouzivané a zminované metody jsou vyuziti vypocetni techniky,
praktické ¢innosti, podrobngjsi vyklad, samostatnd ¢innost procvi¢ovani vyslovnosti,
vstiicnost a empatie, hodné¢ ukoll, hra, pantomima a pracovani ve skupinkach ¢i

dvojicich.

»Jakou dalsi nebo od koho by podle Vas tento student potireboval podporu?*

Tabulka 26: Vietnamci — nejvétsi potieba podpory

potieba podpory Dg;jfét di
#4nd neni potfeba 32
vvuka ¢eského jazvka 14
rodife, rodina 13

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
32 respondenti uvedlo, ze by tito Zaci a studenti jiZ nepotiebovali Zaddnou dalsi
podporu pfii jejich vzdélavani, 14 respondenti uvedlo dulezitost dalsi vyuky ceského

jazyka a 13 respondentti uvedlo, ze byla potieba vétsi podpory od rodict.

Dalsi vitanou pomoci zakiim by bylo doméci douCovani, vétsi podpora od kolegt,
pedagogt, od vedeni skoly, pedagogicko-psychologické poradny, spoluzak a asistenta

pedagoga.
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»Jakou dalSi podporu a od koho byste ocekaval/a Vy jako pedagog/lektor

tohoto Zaka/studenta?“

Tabulka 27: Vietnamci — potieba vzdélavatelim

podpora vzdélavatehim D;r::;ét di
Zadna 46
rodife, rodina 5
asistent pedagoga 3

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Zetfeni)

46 respondentit uvedlo, ze u zakd a studenty vietnamské minority nepotiebuji
zadnou dalsi podporu a pomoc, 5 by pottebovalo vice zajmu a podpory od rodicii a 4 by

uvitali pomoc ve formé asistenta pedagoga.

Dalsi formy podpory, byla uvadéna pomoc kolegi, vedeni Skoly, psycholog,
jazykové kurzy, MSMT — kurzy aktivniho &teni a prohlubovani étenaiské gramotnosti,

vstiicnost, podpora od okoli a pedagogicko-psychologicka poradna.

11.5.6 Romska minorita

K romské minorité byly ziskany odpovédi od 102 respondentt.

,Cim je podle Vas specifické vzdélavani Zaka/studenta tohoto

etnika/narodnosti/nabozenstvi?“
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Tabulka 28: Romové - specifika

: pocet
specifikum e
nezajem o vzdélavani 22
Zadné "
tasta absence B

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

22 respondentli uvedlo nezdjem o vzdélavani a nizkou hodnotu vzdélani, 11
respondentli nevidi rozdily mezi vzdélavani zakl a studentl zromské minority a 8

respondentli uvedlo ¢astou absenci.

Jako dalsi specifika romské minority respondenti uvadéli, absence zikladnich
navykl, chybi zodpovédnost, nechut k praci, lhani, nerespektovani pravidel, mala
podpora od rodiny a Spatna spoluprace rodi¢u se $kolou, vymlouvani se na rasismus,

nediislednost, impulsivnost, veselost, temperament a potieba velké pozornosti.

»Jaké nejvétsi prekazky, pri vzdélavani tohoto Zaka, jste musel/a prekonat?*

Tabulka 29: Romové — nejvétsi prekazky pti vzdélavani

e pocet
nejetsi prekazky odpovédi
casta absence 20
nezajem o vyuku a vzdélavani 20
Zadné 14

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

20 respondentl uvedlo, ze nejvétsi potiZze jsou z Castou absenci Zakl a studentl a
snezajmem o vyuku a vzd€lavani. 14 respondentii uvedlo, Ze nemuseli pirekonavat

zadna velké prekazky pti vzdélavani.
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Mezi dalsi uvadéné nejvétsi prekazky pii vzdélavani byla uvadéna nespoluprace
rodict se skolou, $patna znalost ¢eského jazyka, Spatnd komunikace a negativni postoj
rodiny ke Skole a ke vzdélavateliim, ¢asto chybi domaci piiprava a plnéni si ukoll, Zaci
nenosi pracovni pomucky na vyuku, kdzenské prestupky, chybi ziklady slusného
chovani, lenost, nedislednost, nespolehlivost, lhani, nesplnéné sliby, problémy
S udrZzenim pozornosti, problémy s pfijetim autority ucitele a Spatné zaclenéni se do

kolektivu.

»Jaké metody pri vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam osvéd¢ily?*

Tabulka 30: Romové — osvédcené metody vyuky

Sdiens metody v pocet
osvédéené metody wuky odbovadi
stejné jako ostatni 39
individualni pfistup 35
duslednost 13

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

39 respondentti uvedlo, ze pii vyuce zakl a studenti z romské minority nepouzivaji
zadné dalsi metody vyuky a vyucuji je stejnym zplisobem jako zaky s majoritni

spolecnosti. 35 respondentl uvedlo individualni pfistup a 13 diislednost.

Dalsi osvédcené, pouzivané a zmitiované metody jsou ¢asté pochvaly i za malickost,
pozitivni motivace, nazornost, praktické vyzkouseni, neustadlé vysvétlovani, volba
jednodussi vyuky, pozitivni piistup, herni Cinnosti, urputnost, neustalé opakovani,
pomalejsi tempo vyuky, pomoc pii zaclefiovani do kolektivu, prace ve dvou nebo ve

skupinach, trpélivost a prace po vyucovani.

»Jakou dalsi nebo od koho by podle Vas tento student potieboval podporu?
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Tabulka 31: Romové — nejvétsi potieba podpory

. pocet
potieba podpory odpovidi
rodina, rodice 44
neni potireba dalsi 14
spoluprace s OSPOD B8

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

44 respondenti se shodlo, Ze by tito zaci/studenti potifebovali vétsi podporu od
rodiny, 14 uvedlo , Ze neni potieba dalsi podpora téchto zaki. 5 respondentii uvedlo, ze
by byla vhodna spoluprace a podpora od Orgénu socialné-pravni ochrany déti

(OSPOD).

Dal$i moznosti podpory byly uvadéni asistent pedagoga a vychovny poradce,
doucovani mimo Skolu, vice volnocasovych aktivit, vice odborné péce, vétsi podpora od
majoritni spoleCnosti, pomoc pfi socializaci, motivaci k praci, jazykovou a soc.
piipravu, nauceni zodpovédnosti a dodrzovani pravidel, vétsi podpora od spoluzdki, a

pomoc od vedeni skoly a tifadi.

»~Jakou dal§i podporu a od koho byste ocekaval/a Vy jako pedagog/lektor

tohoto Zaka/studenta?“

Tabulka 32: Romové — podpora vzdélavatelim

. : pocet
podpora vzdélavatelim odpovadi
rodice 24
Zadna neni potfeba/neofekavam 19
spoluprace s OSPOD 13

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

24 respondentli uvedlo, Ze by neocekavali vétsi zdjem rodict o spolupraci se Skolou

a z4jmem o vzdélavani svych déti, 19 neoCekava a nepotiebuje dal§i podporu pii
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vzdélavani téchto zaka 13 uvedlo pottebu vétsi spoluprace s ufadem Organu socialng-

pravni ochrany déti (OSPOD).

Dalsi formy podpory byla uvadén spoluprace s pedagogicko-psychologickou
poradnou, asistent pedagoga, vychovny poradce, zména vyukového systému, vétsi
podpora od statu a od uradi vzdélavatelim, vétsi podpora od kolegl, vice
mimoskolnich aktivit, spoluprace s Policii CR, spoluprace s Romskou iniciativou, vétsi

podpora od vedeni Skoly a od spoluzakii.

11.5.7 Muslimska minorita
K muslimské minorité byly ziskany odpovédi od 22 respondentii.

,Cim je podle Vas specifické vzdélavani Zaka/studenta tohoto

etnika/narodnosti/naboZenstvi?*

Tabulka 33: Muslimové - specifika

. ofet
specifikim - o
odpovédi
nerespektovani a netcta k Zenam 5
nerespektovani odlizné kultury a 5
niboZenstvi
jiné normy chovani 2

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastnd Setfeni)

5 respondentii uvedlo nerespektovani Zen a neucta k zendm, 5 respondenti vidi
odliSnost v nerespektovani odlisné kultury a ndbozenstvi, a 2 respondenti uvedli jiné

formy chovani.

Jako dalsi specifika muslimské respondenti uvadéli nerespektovani pravidel,

neochota se zaclenit, obtizné porozumeéni, velka odliSnost jazyki, boj proti hodnotdm
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majoritni spolecnosti, jiné stravovaci navyky, vysoké naroky rodi¢ti na vzdélavani,

Spatné porozuméni systému skoly,

»Jaké nejvétsi prekazky, pri vzdélavani tohoto Zaka, jste musel/a prekonat?“

Tabulka 34: Muslimové — nejvétsi piekazky pii vzdélavani

nejvetsi prekazky cr;];ffétdi
neticta k Zenam 6
jazykové znalost 6
odmitani prace a ukola 3

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

6 respondentl uvedlo, Ze nejvétsi piekazky jsou s respektovanim zen a ucta k nim,
6 respondentll uvedlo znac¢nou odliSnost jazykd a 3 uvedli odmitani tkolt a ptidélené

prace.

Mezi dalsi uvadéné nejveétsi prekazky pii vzdélavani byla uvadéna uzavienost zak,
odmitani zvyklosti majoritni spole¢nosti, jiné stravovaci navyky, poruchy soustfedéni,
problémy se zaclenlovanim do spolecnosti, etnické povySovani zdka i jeho otce.

»Jaké metody pri vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam osvédcily?“

8 respondentid uvedlo, ze pii vyuce Zakll z muslimské minority Casto pouZzivaji
pracovni listy, obrazky, texty a nazornost. 6 respondentli uvedlo individualni ptistup a

13 stélé opakovani a konverzaci.

Tabulka 35: Muslimové — osvédéené metody vyuky

osvédfené metody vvuky Df;:; g
texty, obrazky, nazornost 8
ndividualni piistup 6
opakovani, konverzace 5

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni ietfeni)
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Dalsi osvédcené, pouzivané a zminované metody je pravidelnd kontrola plnéni
ukold, neustaly dohled, zaddvani jednoduchych a kratkodobych tukoli, vyuZivani
praktickych ¢innosti, postupné zapojovani do kolektivu, skupinovd prace a asistent

pedagoga.

»Jakou dalsi nebo od koho by podle Vas tento student poti‘eboval podporu?*

Tabulka 36: Muslimové — dal$i podpora

potieha podpory D;};ffét di
Zadna podpora 9
od majoritni spolefnosti 5
negativni chovani rodici 3

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Eetfeni)

9 respondenti se shodlo, ze by tito zaci/studenti nepotiebovali dal$i podporu. 5
respondentll uvedlo, ze by potiebovali vétsi podporu a pochopeni od majoritni
spole¢nosti. 3 respondentii uvedli , Ze by bylo potieba zlepsit negativni piistup rodict ke

skole.

Dalsi moznosti podpory byly uvadéni asistent pedagoga (pouze muz), podpora

Vv roding, vétsi podpora od vedeni Skoly a pedagogu.

»Jakou dalS§i podporu a od koho byste ofekidval/a Vy jako pedagog/lektor

tohoto Zaka/studenta?“

Tabulka 37: Muslimové — podpora vzdélavatelim

podpora vzdélavatehim of;:;ét "
Zadna 14
vedeni Skoly 5
rodiée. rodina 4

Zdroy: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)
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14 respondentti uvedlo, Ze neocekava a nepotiebuje dalsi podporu pii vzdélavani
téchto zakul, 5 uvedlo potitebu vétsi podporu od vedeni Skoly a 4 uvedli potfebu veEtsi

podpory rodiny.
11.6 Analyza hypotéz

11.6.1 Analyza hypotézy ¢.1

Hypotéza znéla: U vétSiny zakd a studentd je nejvétsi prekazkou pii vzdélavani

jazykova bariéra/neznalost ¢eského jazyka.

V dotazniku byla polozena oteviena otazka: Jaké nejvétsi prekazky, pii vzdélavani

tohoto Zaka, jste musel/a pickonat?

Tabulka 38: Nejveétsi prekazky pii vzdélavani - souhrn

nejvetsi prekaZky né};;fétdi
Fadné 86
znalost eského jazvka 71
nezajem o vzd&lavani 21
komumace rodiny se Skolou 16
absence zakm 11

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni ietfeni)
Z celkového poctu 241 respondenti pouze 71 uvedlo, ze neznalost c¢eského jazyka
byla nejvétsi prekazkou pii vzdélavani.

Hypotéza nebyla potvrzena, nebot’ z daného priizkumu vyplynulo, ze pouze pro
29% zaku a student z minorit bylo nejvétsi piekazkou pii vzdélavani neznalost

ceského jazyka.

87



11.6.2 Analyza hypotézy cislo 2

Hypotéza znéla: Nejcastéjsi osvédEenou metodou pii vzdélavani zakl a studentl

Z minorit je individualni ptistup.

Pro ovéfeni této hypotézy byla v dotazniku polozena otazka: Jaké metody pii vyuce

tohoto zéka/studenta se Vam osvédcily?

Tabulka 39: Nejcastéjsi osvédcené metody pii vzdélavani

osvedéené metody Dg;jfét g
Zadné, nebylo potfeba 105
ndividualni piistup 78
nazornost, pfevedeni do praxe 48
opakovani 16
pochvaly, stild motivace 12

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

105 respondenti uvedlo, ze pfi vyuce pouzivaly standardni vyukové metody, jaké
pouzivaji pfi vyuce zakl a studentli z minoritni spole¢nosti. Individualni pfistup uvedlo
78 respondentil. Néazornost, obrazky, vysvétlujici texty, pfevedeni do praxe byla
metoda, kterou uvedlo 48 respondentti. 16 respondentli uvedlo neustalé opakovani a 12

respondentd uvedlo pochvaly, pochval i za sebemensi pokrok a neustalou motivaci.

Hypotéza ¢.2 nebyla potvrzena, nebot’ z daného prizkumu vyplyva, ze individualni

piistup byl osvéd€enou metodou pouze u 78 respondentd.

11.6.3 Analyza hypotézy ¢. 3

Hypotéza ¢. 3 znéla: Pti vzdélavani je potieba podpora rodiny a dobrd spolupréace
rodiny se Skolou a zdjem o vzdélavani svého ditéte. VétSina rodicli téchto zakl a

studentll dostatecné spolupracuje a komunikuje se Skolou.
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Pro ovéreni byla v dotazniku poloZena tato oteviend otdzka: Jaka byla podle Vas
spoluprace a zdjem rodiny (rodi¢li) se Skolou. Na vybér byly tfi uzaviené odpovédi
(dostacujici, nedostacujici, nebyla nutna - napt. u dospélého studenta) a jedna oteviena

odpovéd'.

Respondenti odpovidali podle svého subjektivniho dojmu. Pokud odpovéd’ oteviené

otazky byla pozitivni, byl tento vysledek zanesen jako ,,dostacujici.

Tabulka 40: Spoluprace rodiny se Skolou

spoluprace rodiny se skolou Df;f:ét di
dostaéujici 139
nedostadujici 129
nebyla nutnd 42

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

139 respondentti uvedlo, ze spoluprace rodici se Skolou a zdjem o studium
zaka/studenta je dostacujici. Nedostacujici podporu a spolupraci od rodi¢i uvedlo 129

respondentql.

Poctem 139 odpovédi, ze podpora rodi¢i je dostacujici, byla hypotéza ¢.3

potvrzena.
11.6.4 Analyza hypotézy ¢. 4

Hypotéza ¢. 4 znéla: U romské a vietnamské minority nebudou vyrazné rozdily pii

porovnani: nejcastéjsi prekazky pii vzdélavani : dostatecna spoluprace rodici se skolou.

Kazdd minorita ma jiny vztah ke vzdélavani. V nésledujicim porovnani jsou
srovnany dvé minority s nejvétsim poctem odpovédi. Pro romskou minoritu bylo
ziskédno 102 odpovédi a vietnamskou minoritu 68 odpovédi. VétSina €lend obou minorit
se v Ceské republice narodila nebo zde Ziji delsi dobu. Ob& minority spojuje to, Ze maji
své komunity, ve kterych hovoii svym jazykem a proto mohou mit problémy s jazykem

ceskym.
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Tabulka 41: Porovnani — Romové a Vietnamci

romska vietnamska

nejvéts pfekafky pfi vzdSlavani

fastd absence 20 19.6% |Zadné rozdily oproti majorité 28 41.1%
nezdjem o vyuku a vzd&lavani| 20 19.6% |neznalost eského jazvka 23 33.8%
| 5patna znalost ¢eského jazvk _
#adné rozdly oproti majorits | 14 | 13.7% [P0 o NAOSTEESKEIO AR 3 4404
u rodién
zdjem rodiéiy/spoluprdce se Ekolou
nedostaujici 79 77.4% |nedostacujici 10 14, 7%
dostacujici 15 14.7% |dostatujici 43 70,5%

Zdroj: autor prace, 2016 (vlastni Setfeni)

V tabulce je uvedeno porovnani nejcastéjSich piekdzek pti vzdélavani a zajem
rodicl o spolupraci se Skolou a vzdélavani zéka nebo studenta. Z tabulky je patrné, ze u
romské minority byl nejcastéji zminovany piekazky negativné ovliviiujici vyuku
(absence, nezdjem o vzdélavani) a u vietnamské minority je v Cele piekazka neutralni

(Zéci jsou stejni jako minorita) — viz vysledky vyse.

V tabulce je porovnani zdjmu rodict o studium Zzaka/studenta a spoluprice se

Skolou. U romské minority je nedostacujici spoluprace ve vysi 77,4 % a u vietnamské je

to 14,7%.

V porovnani vSech vysledk je patrné, ze u zakt/studentd rodict, ktefi nemaji zajem
o jejich vzdélavani a spolupraci se Skolou, je vice negativnich piekazek pfi jejich

vzdélavani
Hypotéza ¢.4 se nepotvrdila.
11.7 Zavér vyzkumu

Z vysledkll zjisténych ve vyzkumné casti, je patrné, zkuSenosti pedagogi se
vzdélavanim zakl a studentl z jinych minorit jsou témét shodné s popsanymi specifiky
Vv teoretické Casti. I kdyz hodné respondenti uvedlo, Ze nevidi Zadné rozdily oproti

zakim a studentim z majoritni spolecnosti.
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U vétsiny je nejcastéjSim problémem Spatnd znalost ¢eského jazyka, coz u téch, kteti
doma hovoii svym jazykem nebo Ziji pfevazné ve své komunité, bude problém na delsi
dobu. Nejvice respondenti apelovali na to, aby alespoii néjaka znalost byla zajiSténa
jesté pred nastupem do Skoly a kdyz ne, tak aby jim byl zajiS§tén piekladatel nebo

asistent pedagoga, ktery rozumi rodné feci zaka/studenta.

Ukézalo se, Ze hodné respondentli vyuziva formu individualniho pfistupu a vétsi

nazornosti vyuky véetné praktickych ukazek.

V procesu vzdélavani je velice dulezitd podpora ze strany rodi¢li a to smérem
ke Skole, ale 1 jejich podpora a zajem o vzdélavani svého ditéte. V prizkumu vétSina
uvedla, ze spoluprace je dostacujici, ale ten rozdil je celkem jen o 10 odpovédi, coz

znamena, ze skoro stejny pocet déti a studentti je bez rodinné podpory.

Jak se ukazalo u posledni hypotézy, pii porovnani dvou minorit, ze kterych mame
nejvice ziskanych odpovédi, tak podpora v rodin€ a podpora zadymu zaki a studenth
o vzdélavani duleziti a ma vliv na kvalitu vzd&lavani. Zaci jsou vice motivovéni
o vzdélavani, maji mensi absence ve Skole a vzdélavatelé nemusi prekonavat tolik

piekazek pii vzdélavacim procesu.
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12 ZAVER

Tato prace se zabyva bliz§im sezndmenim se s vybranymi etnickymi, narodnostnimi
a ndbozenskymi minoritami zejména s jejich specifiky, které muizou mit vliv
na vzdélavaci proces. Byly vybrany minority, které jsou ve vétSim mmnozstvi ¢lentd
zastoupeny v Ceské republice a také ty, které jsou bézné rozpoznatelné svym vzhledem

¢i chovanim.

Nejprve se teoretickd Cast zabyva vysvétlenim, co je minorita, jaké jsou druhy
minorit a jak jsou definovany. Ddle se zabyva cizinci, jejich legislativnim vymezenim a
pak jsou osvétleny legislativni podminky vzdélavani cizincti v Ceské republice. V kazdé
kapitole jsou pak pfiblizeny jednotlivé minority, které se nejpocetnéji vyskytuji na
tizemi Ceské republiky nebo se od majority odli§uji jinym vzhledem nebo
nabozenstvim. Nejvétsi etnickou minoritu v Ceské republice jsou Romové a vétsina
Z nich se zde narodila, proto maji jednodussi startovni podminky pro vstup do ¢eského
vzdélavaciho systému. Vietnamci jsou druhou nejpocetnéjsi narodnostni minoritou na
tizemi Ceské republiky. Cast z nich se zde jiz narodila a dalii stale pFichdzeji. Obé tyto
minority jsou uzaviené v komunitdch a pouzivaji pfi komunikaci vlastni jazyk a tak
nejsou nuceni ucit se jazyku ¢eskému. Rusové, Ukrajinci a Bulhati jsou celkem pocetné
zastoupené minority. Zejména Ukrajinci jezdi do Ceské republiky za praci, kterou maji
predem dohodnutou, predpokladaji, ze se vrati zpét a tak maji nizkou motivaci k uceni
se Ceského jazyka ¢i dalsimu vzdélavani. Ciiané a Mongolové nepatii mezi velmi
pocetné minority v Ceské republice. Pfijizd&ji do Ceské republiky za praci, ne vzdy je
jim legalné zajiSténa pracovni piilezitost, byva s nimi zachazeno v rozporu s pravy
clovéka a jejich naslednd ekonomickd a socidlni situace jim znemoziuje kvalitni
podminky pro vzdélavani, ale 1 zaclenéni se do spolecnosti. Posledni minoritou
predstavenou v teoretické casti je naboZenskd minorita vyznavajici Islamskeé
nabozenstvi, muslimové. U kazdé minority se prace zabyva historii, kulturnimi rozdily,
jazykem a vzdélavanim. V historii zejména tim, jakym zpisobem a diky jakym
diivodiim, se ¢lenové té&chto minorit dostavali na uzemi dne$ni Ceské republiky.
U kazdé minority jsou popsany specifické kulturni odliSnosti, které mivaji vliv na
zaClenéni do majority, ale také 1 na vzdélavaci proces. Pro srovnani jsou popsany i

jazykové rozdily, z nichz nekteré mohou mit vliv na uceni se ¢eského jazyka. Kazda
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minorita ma specificky vztah ke vzdélani a vzdélavani a to se projevuje ve vzdélavacim
procesu. Nelze fici, ze vSichni jedinci v dané minorité jsou stejni a maji stejna specifika,
jelikoz zalezi na individualité Clovéka. Individualité se v praci vénuje dalsi c¢ast, kde
jsou popsany dalsi faktory ovliviiujici jedince a nasledné maji vliv na jeho vzdélavaci

proces.

Vyzkumna cast této diplomové prace je vénovana kvalitativnimu Setfeni mezi
vzdélavateli v Ceské republice, kteii se pii své praci setkali s pislusniky minorit,
kterym se vénuje teoretickd Cast. Vzdélavatelé byly zastoupeni od matetskych skol po
Skoly vysoké, vcetné vzdélavacich spolecnosti, aby byly zastoupeny vSechny vékové
kategorie od déti po dospélé. Otazky byly sméfovany zejména na jejich praktické
zkuSenosti se vzdélavanim piisluSnikli téchto minorit. Na zdklad€é svych zkuSenosti
sdélili rizna specifika vzdélavani u jednotlivych minorit a s jakymi nejvétSimi
piekazkami pii vzdelavani se setkali. Hodnotili spolupraci rodict se Skolou a také bylo
zjisStovano, jaka dal$i pomoc a podpora by jim mohla usnadnit vzdélavaci proces. Skoro
polovina uvedla, Ze zdky a studenty vzd¢lava stejné jako zaky a studenty z majoritni
spole¢nosti. Castym problémem byla neznalost &eského jazyka, zejména na pocatku
vzdélavani, kterd jim znesnadiovala praci a tak museli vyuzivat vice ndzornych a
vysvétlovacich metod, coz pro samotné vzdélavatele je prace navic, kterd zdrzuje nejen
je, ale 1 ostatni Zaky, a nebyva dodate¢né finanéné ohodnocena. Vyrazné rozdily oproti
majorité se neprojevily jen u Ukrajincti, Rusti a Bulharti. Ti maji podobny jazyk a
pokud se naudi trochu &esky, jiz nemaji potiebu vice se uéit ¢esky jazyk. Ciflané a
Mongolové jsou si podobni pti vzdélavacim procesu, i1 kdyz zase zalezi
na individudlnich vlastnostech zdkli a studentd a také na jejich aktudlni socidlni a
ekonomické situaci, ale nejvetsi piekdzkou pii jejich vzdélavani je neznalost ceského
jazyka. Vietnamci maji vyrazné pozitivni pfistup ke vzdélavani nez majorita a ostatni
minority. Naopak Romové maji oproti ostatnim celkem negativni pfistup ke vzdélavani.
Na tento pfistup obou minorit ma vliv i rodinné zdzemi, proto je opravdu dilezité
motivovat rodi¢e a rodiny, aby méli zajem o vzdélavani svych déti, dostatecné
komunikovali se Skolami a také dodrzeli vSe dohodnuté. U muslimi je specificky
piistup ke vzdélavani zejména s ohledem na jejich nabozenstvi ve vztahu K Zenam a jiné
stravovaci navyky VvV majoritni spole¢nosti. U vice ortodoxnich muslimi vznikaji

negativni situace, které maji vliv na vzdélavaci proces.
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Specifika jednotlivych minorit jsou podminéna socidln¢, kulturné a biologicky.
Skrze jejich poznani je mozné zkvalitnit vzdélavani a také vzdélavani a odbornou
piipravu jejich vzdé€lavateli. Zajisténim kvalitniho vzdélavani je jednou z cest
K integraci do majoritni spole¢nosti, ke spokojenému a rovnocennému byti a zaroven

cesta k zaméstnatelnosti na trhu prace.

Proces zacleniovani se do nové spolecnosti je nadrocny a prostiednictvim vzdélavani
lze tento proces ulehcit. Proto je potieba apelovat na ty, ktefi maji moznost ovlivnit
moznosti vzdélavani minorit, napt. zdarma vyuka ¢eského jazyka jesté pred nastupem
do vzdé€lavaci instituce, pomoc rodinam v jejich socialni a ekonomické situace. Zaroven
pomoc vzdélavatelim napt. pfidélenim tlumocnika nebo asistenta pedagoga, vice
vhodného ucebniho materidlu, dvojjazy¢né texty, vhodnym vzdélavanim a jejich
podpora od vedeni $kol, pracovniki jednotlivych ministerstev a dalSich ufedniki
Z oblasti migraéni politiky a neziskovych organizaci. Vzdélavani je investice
do budoucnosti, ze které budou t¢Zit nejen pfisluSnici vSech minorit, ale casem i

majoritni spolecnost.
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Priloha 1: Dotaznik

DOTAZNIK

1) Mate zkuSenost se vzdélavanim Zaka/studenta tohoto etnika/nabozenského vyznani:

Bulhar, Cifan, Mongol, Rom, Ukrajinec, Vietnamec, vyznavajici Islam?

2) Kde jste ziskal zkuSenost jako pedagog/lektor?
a) MS b)ZS ¢)SS d)VOS e)VS f)vzdélavaci spole¢nost g) jiné:. ..

3) Cim je podle Vas specifické vzdélavani tohoto Zaka/studenta? Uved'te stru¢né nékolika

slovy. - oteviena odpoved

4) Jaké nejvetsi prekazky jste musel/a prekonat pii vzdélavani tohoto zaka/studenta?

- oteviena odpoved

5) Jaké metody pii vyuce tohoto Zaka/studenta se Vam nejvice osvédcily?

- oteviena odpoveéd’

6) Jakou dalsi nebo od koho by potteboval tento zak/student podporu

- oteviena odpoved’

7) Jaky byl podle Vas zajem a spoluprace rodiny/rodict se skolou?

a) dostateCny b) nedostate¢ny c¢) nebyla nutna (napt. dospély student) d) jiné: ....

8) Jakou podporu byste ocekaval Vy, jako ucitel/lektor tohoto zdka/studen

- oteviena odpoved’



Priloha 2: Bulharska a ruska abeceda

Bulharska abeceda

Velké: ABBrMAEMIWAKNMHONPCTYOXUYWUWBLLID A

Maleé: abDBroeWM3MAKIMHOMNPCTY DX UYW W bBEK A

Piepis: abvgdeZ zi jkl mnoprstuf hc€s stajjuja

Zdroj: Bulharsko 2008, online, cit 2016-02-28

Ruska abeceda
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Zdroj: Ruské pismo a azbuka, online, cit 2016-02-28



Priloha 3 Ukrajinska a mongolska abeceda

Ukrajinska abeceda

velké: ABBITIEE€ E3HII HKIMHONOPCTYSX IIYIINIE KA
malé: A0Brrges E3HIi AEIMHOOPCTY P X DY IN B B oA
plepis: abvhgdeédz zviijklmnoprstuf che £ § &' ju ja

vyslovonost:a bvhgdejez zvijij klmonoprstuf che € § 5 mékky znakju ja
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Zdroj: Pfepis riznych abeced latinkou, online, cit. 2016-02-28

Mongolska abeceda
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Zdroj: Pismo a bankovky Mongolska, online, cit. 2016-02-28



Priloha 4 Arabska abeceda

Arabska abeceda
Ar. . Pouzity Ar. . Pouzity
Znak nazev vyslovnost prepis Znak nazev vyslovnost prepis
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Zdroj: Arabstina-konverzace, online, cit. 20-16-02-28




Priloha 5 Ukazka ze slabikare Romstiny

SlabikaF romstiny — pismeno ,,dz*

D dz

Slunitko hicje, svitf,

Dz dz

O kham labol, Zvicinel,

o0 dZivoro vicinel: Zitetko voli:
«DZan, chavale, Chinen man, Jdte, chlapei, pokoste mé,
cla tumen lofi ¢ham.* budete mit Cervenou tvilicku.”
Jin Horviih
o dziv lito
e dzuvli 2ena o dZov oves
e diuv ves o dziva obili
SUKAR dZuvli peknd zena DZUNAGAL! dZuvli  skareds 2ena
' Savo éhavoro rosno? Savo &havoro lacho?
Kiery chlapec je ziy? Ktery chlapec je hodny?

v . v .
ﬂuﬂf‘ a/ /77%6 @ M Zij a nech 2.
Dia, d¥a, ma ladza. Jdi, jdi, nestyd se,
Dza ko Dodus, mang la ¢ha! jdi k Dodovi,
S som laba tekerel namluy si feho deeru,

RN a erel, «Co bych si s ni podal,
te na dZanel te tavel?* kdy? neumf vaiis?*

Cardalis Cardai
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Zdroj: Slabikate a ¢itanky, online, cit. 2016-02-28



Priloha 6 Ukazka prepisu ¢inského pisma

Pavodni  Oficialni pchin- Prepis tinskymi  Vyslovnost inskych znakd .
P P ymi vy v Cesky nazev

Znéni jin Znaky pchin-jinem

—_— lt:]s:;olangma FETERISIE ZhamulAngma Féng E::Li:;zh;erest { Cu-mu-lang-
"j Junggar Pendi JEREREH Znhin'ga'ér Péndi DZungarska panev

i { NeiMongol  FES Mei Ménggl wnitini Mongolsko

Zdroj: Pchin-jin, online, cit. 2016-02-28
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